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Getting Started

Charging
1. Charge your device by plugging your power cable into the
power connector. The ARCHOS device will start charging.
2. Press the Power button to turn on the device.
The charging indicator light is on when the battery is charging.

- You can use your ARCHOS whilst it charges.
- Let your device charge completely the first time you use it.
- Use only the supplied charger.

When your device is completely discharged, you need to
charge it for at least 10 minutes before the charging battery

icon can be displayed.

TIPS:
To receive more complete service, please register your product. From a computer, go to www.archos.com/
register.



Description of the device
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@ON/OFF button @ Micro-SD card slot @ Microphone
@Volume buttons @ Headphone jack Base of the Teddy
@Mini-HDMI video output* @ Charging indicator @ Loudspeakers

@Micro—USB port ' Power connector @ Webcam

* With optional Micro-HDMI to HDMI cable.



Through the Wizard

The first time you start up your ARCHOS, the installation wizard will help you set up your
device:

- Language

- Date & time

- WiFi connection

- Location service options
- 3rd party apps

TIPS:

We recommend that you set up your device in the WiFi zone of the network that you will regularly be
using.



Connecting to a WiFi Network

CAUTION: Make sure that you are in a WiFi zone.

Touch and hold the time & battery icons to
reveal the status bar. A blue line is displayed.

@ Pull the blue line down to display the status
dashboard.

Touch "WiFi off" in the status dashboard. The
WiFi page will be displayed.

@ Slide the WiFi switch to "ON" positon.

@The ARCHOS will scan for Wifi networks in
range. Touch the name of network you want
to connect to.

ARCHOS-Tech
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Private networks are shown with a lock
icon and will require you to enter your

ignal strength
SR password.

ecurity

rd

Show password

Show advanced options

Cancel Connect

TIPS:

- When entering a WiFi password, we recommend that you select “Show password” so you can see
the characters you are typing. To get the correct WiFi password (or settings) for the network, contact
the WiFi network provider. If your WiFi is on and you are in range of a network that you previously
connected to, your ARCHOS will automatically attempt to connect to it.

- To keep your WiFi connection ON when the device is on sleep, select the Menu icon in the “WiFi”
page. Then, select Advanced > Keep WiFi on during sleep > Always.



Google account

A Google account is required to take advantage fully from Google apps.
Select the Play store icon . If you have not registered an account, select Existing to add your
account and select New to create a new account.

want to add an existing account or create a new one?

To add an existing account

S 1. Select Existing.

2. Enter your account username and password.

For Google services that you do not want to subscribe to, select Not now.

To create an account
New 1. Select New.
2. Enter your name.
3. Create a username.
4, Create a password.
Follow the on-screen instructions. For Google services that you do not want
to subscribe to, select Not now.



Content filtering

With your Google account, you can access the Play store.

In the Play store, set the content filtering level to restrict apps that can be
downloaded.

1. Select the Play store app />

2. Select the Menu icon in the upper right corner, then select Settings.

3. In the Settings page, select Content filtering in User controls.

4. For a highest content filtering, select Everyone. Q
5. Select OK. Any sensitive content will not be accessible.

6. In User controls, select Password to lock the settings.

| My Wishlist

| Accounts
| Settings

Help

USER CONTROLS

Content filtering
Set the content filtering level tc
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Mobile Parental Filter

Through the Mobile Parental Filter app, you can secure the use of the tablet for children.
1. Select the Mobile Parental Filter app ol

2. Select a browser to launch the application.

The application page is displayed.

% MOBILE PARENTAL FILTER

Parental control is not activated. Click below to activate it and set it up.

Activate parental control

A message notifies you that Parental control is not activated.
3. Select Activate parental control.
4. Fill in the required information.



‘. MOBILE PARENTAL FILTER TERROFIL

Engiish v
Congratulations! The tablet has been registered.

stering ILE PARENTAL FILTER
b, your child s protected (using default setup).

BILE PARENTAL FILTER:

ingthe application icon
(it /mp profitechnology.com).

EVALUATION
Yourare entitled to a 30-day license starting today.

1fyou have aready purchas e enter s key below.

Licence key:

demark of EDITIONS PROFIL SA.

Once you are registered, you receive an email of confirmation.

5. Close the browser.

The Mobile Parental Filter icon is displayed next to the status bar.
6. Select it to change filter settings.

2:40

TIP:
You will benefit from a free license for a number of days. After the indicated time, you will need to
purchase a license.
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The Android™ Interface




O O0PO® ©® ® O

Google™ Search
>Touch "Google" for text search or touch the microphone icon for voice search.

Android™ apps shortcuts
> Touch to start an application.

Permanent Android™ apps shortcuts
> Touch to start an application

Back button
Home button
Recent apps buttons

All Apps button
> Touch this icon to show all the applications and widgets installed on your ARCHOS. All
your downloaded applications are here.

Widget

The status bar
> Displays notifications and quick settings

13
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The Android™ Interface
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The Quick settings

Current user®

To adjust the screen brightness.

To access all your settings.

To turn on/off your WiFi connection.

To activate/deactivate automatic screen
orientation as you turn your ARCHOS.

Percentage of battery remaining

To activate/deactivate all wireless connections,
especially when flying.

To turn on/off your Bluetooth connection.

To enable wireless display?

MNew multi-user support for tablets lets different users have their own separate, customizable spaces on a

single device. Add users in Settings > Device.

@You can share movies, YouTube videos, and anything that’s on your screen on an HDTV. You need to
connect a wireless display adapter to any HDMI-enabled TV to mirror what’s on your screen quickly and

easily.



- The Recent Apps

Opens a list of thumbnail images of apps you've worked with recently:

Touch: to open an app.

Hold down: to display options

Swipe up or down: to close an app.

15
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Getting familiar with Android™

The extended home screen:
Navigate between different home screen panels by swiping left and

right.

Moving a home screen item:
Touch and hold your finger onto it until the positioning gridlines

appear, then slide it to the desired location, and release your finger.

Removing a home screen item:
Touch and hold it, slide your finger towards the top of the screen
and drop it over the Remove icon.

Uninstalling an item:

From the All apps screens, touch and hold it, slide your finger towards

the top of the screen and drop it over Uninstall bin.



Creating application folders:
Drop one app icon over another on a home screen and the two icons
will be combined.

Widgets:

Touch the All Apps icon on your home screen. Touch Widgets at
the top of the screen. From the main Widgets screen, you can move
around widgets just as you do for app icons.

Changing your wallpaper:
Hold your finger on a home screen at an empty location, then choose
from the list.

Locking the touchscreen:

In Settings, scroll down and touch security. Touch Screen lock. Touch
the type of lock you would like to use. After you set a lock, a lock
screen is displayed whenever your screen wakes up, requesting the
pattern, PIN or other specified key.

17
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Troubleshooting

If your device is frozen:

Press the ON/OFF button for 10 seconds.

If your device doesn’t turn on:

1. Charge your device for at least 30 minutes.

2. Press the ON/OFF button for 10 seconds.

If you want to extend the life of your battery:

Decrease the screen brightness and turn off the wireless connections if not in use.
If your device functioning is too slow:

Close all apps which are not currently used.

If your WiFi reception is too low:

Make sure you are not far from the WiFi hotspot.

Update the firmware of the device: http://www.archos.com/support.

Reset and redefine your connection parameters.

Contact your WiFi connection provider.

If you want to restore your product (forgotten password? erase all your settings?) :
While holding Volume+, connect the supplied power cable to the ARCHOS and to a wall outlet.
The Android system recovery is displayed.

Use the Volume buttons to scroll and the ON/OFF button to validate.

Select “Wipe data/factory reset” and validate.

Select“Yes -- delete all user data”and validate.

Select “Reboot system now” and validate.
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présenter une interface ou des fonctionnalités Iégérement différentes de celles décrites dans ce guide.
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Contenu de la boite

Guide d'utilisation Guide des garanties et
rapide des mentions légales

Cable USB Chargeur



Mise en route

Charger la batterie ) _ ‘
1. Connectez le cable d'alimentation a votre produit via le connecteur

d‘alimentation. La tablette commence a se charger.
2. Appuyez sur le bouton On/Off pour allumer I'appareil.
Le témoin de charge est allumé lorsque la tablette est en charge.

- Vous pouvez utiliser votre tablette pendant le chargement.

- Lors de la premiére utilisation, chargez complétement la batterie.
- Utilisez uniquement le chargeur fourni.

Lorsque votre tablette est complétement déchargée, il faut la
laisser charger pendant 10 minutes minimum avant que l'icone
de charge ne puisse s’afficher.

ASTUCES:
Pour bénéficier d'une assistance compléte, enregistrez votre produit.
A partir de votre ordinateur, allez sur www.archos.com/register.

21



22

Description de l'appareil

@ Bouton ON/OFF @Lecteur carte micro-SD
@Boutons de volume @Entréejack audio
@Sortie vidéo mini-HDMI* @Témoin de charge

Port micro-USB Connecteur d'alimentation
* Cable vidéo (Micro-HDMI vers HDMI) non-fourni.

@Micro
Socle du Teddy



Assistant de démarrage

La premiére fois que vous allumez votre tablette, I'assistant de démarrage vous permet de la
paramétrer :

- Langue

- Date & heure

- Connexion WiFi

- Les options du service de localisation
- Applications tierces

ASTUCES :
Pour le paramétrage de votre tablette, nous vous recommandons de vous placer dans la zone WiFi du
réseau que vous utilisez régulierement.

23
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Se connecter a un réseau WiFi

ATTENTION : assurez-vous d'étre dans une zone WiFi.

Sélectionnez les icones Heure et Batterie en
maintenant votre doigt appuyé. Une barre
bleue s'affiche.

@Tirez vers le bas la barre bleue pour afficher
le panneau des statuts.
Sélectionnez “WiFi éteint” dans le panneau
des statuts. L'écran “WiFi” s'affiche.

Si le WiFi est éteint, faites-glisser
I'interrupteur WiFi sur la position "OUI",

@Une fois que le WiFi est activé, la tablette
recherche des réseaux WiFi a portée.

EFGR BRI = Sélectionnez le nom du réseau auquel vous

voulez vous connecter.

ARCHOS-Office
Se WEP



Les réseaux privés sont affichés avec un

cadenas. lls nécessitent un mot de passe.
Signal strength Good

ecurity WEP

P rd crsssssanss

Show password

Show advanced options

Cancel Connect

ASTUCES :

- Lorsque vous saisissez un mot de passe, nous vous recommandons de cocher «Afficher mot de
passe» afin de voir les caracteres que vous saisissez. Pour obtenir le mot de passe ou les parametres du
réseau WiFi, contactez le fournisseur d’accés a Internet. Si votre WiFi est activé et que vous étes a portée
d’'un réseau auquel vous vous étes déja connecté, votre tablette tente d'établir automatiquement une
connexion.

- Pour maintenir votre connexion WiFi active lorsque la tablette est en veille, sélectionnez I'icone de
Menu dans |'écran “WiFi’, puis sélectionnez Options avancées > WiFi actif en veille > Toujours.

25
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Compte Google

Un compte Google est nécessaire afin de bénéficier pleinement des applications Google.
Sélectionnez I'application Play store 3. Si vous n‘avez pas encore enregistré de compte,
sélectionnez Existant et sélectionnez Nouveau pour créer un nouveau compte.

1t to add an existing account o

Ajouter un compte existant

S Sélectionnez Existant.

Saisissez votre identifiant et votre mot de passe.

Pour les services Google auxquels vous ne voulez souscrire, sélectionnez Pas
maintenant.

Créer un compte

New 1. Sélectionnez Nouveau.

2. Saisissez nom et prénom.

3. Créez un identifiant.

4, Créez un mot de passe.

5. Suivez les instructions a I'écran. Pour les services Google auxquels vous ne
voulez souscrire, sélectionnez Pas maintenant.



Filtrage du contenu

Avec votre compte Google, vous pouvez accéder au Play store.

Dans le Play store, définissez le niveau de filtrage du contenu afin de limiter les
types d'applications téléchargeables.

1. Sélectionnez I'application Play store i>".

2. Sélectionnez l'icéne de Menu dans le coin supérieur droit, puis sélectionnez
Paramétres.

3. Dans la page Paramétres, sélectionnez Filtrage de contenu dans Commandes
utilisateur.

4. Pour un niveau de filtrage élevé, sélectionnez Pour tous.

5. Sélectionnez OK. Tout contenu sensible sera bloqué.

6. Dans Commandes utilisateur, sélectionnez Définir ou modifier le PIN pour
verrouiller les parametres.

USER CONTROLS

ontent filtering
content filtering lev

| My Wishlist

| Accounts

| Settings

Help

27
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Controle Parental

Grace a lI'application Mobile Parental Filter, vous pourrez permettre une utilisation sécurisée
de la tablette par des enfants.

1. Sélectionnez I'application Mobile Parental Filter ol

2. Sélectionnez un navigateur Web pour lancer I'application.

% MOBILE PARENTAL FILTER

Parental control is not activated. Click below to activate it and set it up.

Activate parental control

{ILDPAD
520d

La page de 'application s'affiche.

Un message vous informe que le contrdle parental est désactivé.
3. Sélectionnez Activer le contréle parental.

4. Saisissez les informations nécessaires.



‘. MOBILE PARENTAL FILTER TERROFIL

Engiish v

Congratulations! The tablet has been registered.

stering ILE PARENTAL FILTER
b, your child s protected (using default setup).

BILE PARENTAL FILTER:

ingthe application icon
(it /mp profitechnology.com).

EVALUATION
Yourare entitled to a 30-day license starting today.

1fyou have aready purchas e enter s key below.

Licence key:

demark of EDITIONS PROFIL SA.

Une fois que vous étes enregistré, vous recevez un email de confirmation.
5. Fermez le navigateur Web.

Licéne Mobile Parental Filter est affichée a c6té de la barre de statuts.

6. Sélectionnez l'icone pour modifier les parametres de filtrage.

2:40

ASTUCE :
Profitez d’une licence gratuite pour un nombre de jours donné. A la fin de la gratuité, vous aurez besoin

d’acheter une licence.
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Linterface Android™




@ Google™ Search
> Sélectionnez “Google” pour saisir votre recherche ou l'icbne microphone pour I'énoncer.

Raccourcis d’applications Android™
> Sélectionnez une application pour l'ouvrir.

@ Raccourcis permanents d’applications Android

@ “Retour”
@ “Accueil”

@ “Applications récentes”

@ “Toutes les Applications”
> Sélectionnez pour afficher toutes les applications et les widgets installés sur votre
ARCHOS. Vous retrouverez toutes vos applications téléchargées.

Widget

Barre de statuts
> Elle affiche les notifications et permet I'acces aux réglages rapides.

31
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Linterface Android™

Les Réglages rapides
@ Affiche l'icone de I'utilisateur actuel™.

@2

BRIGHTNESS

@ Pour ajuster la luminosité de I'écran.

4

@ Pour accéder a tous vos parametres.

2UBLIC WIFI

@ Pour activer/désactiver votre connexion WiFi.

7
! : Pour activer/désactiver l'orientation automatique de
AR e I'écran dés que vous tournez votre tablette.
@ Pourcentage de batterie restant

Pour activer/désactiver toutes les connexions sans
fil. Par exemple, pour prendre l'avion.
. Pour activer/désactiver votre connexion Bluetooth.

Pour permettre I'affichage sans fil®

MCette option permet a différents utilisateurs d’'une méme tablette d'avoir chacun son propre espace
personalisable. Ajoutez des utilisateurs a partir de Paramétres > Appareil.

@Vous pouvez partager sur votre téléviseur HD des films, des vidéos de YouTube et tout autre média affiché sur
votre tablette. Il faut au préalable connecter un adapteur Wi-Di au port HDMI de votre téléviseur pour dupliquer
facilement et rapidement ce qui est affiché sur votre tablette.



- Les Applications récentes

L'application affiche une liste de vignettes des applications utilisées récemment.

Pour afficher une application, sélectionnez-la.

Pour afficher des informations, maintenez appuyé.

Pour fermer une application, faites-la glisser vers le
haut ou vers le bas.

33
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Se familiariser avec Android™

L'écran d’accueil étendu:
Naviguez entre les différents écrans d'accueil en faisant glisser votre
doigt vers la gauche ou vers la droite.

Déplacer une icone de I'écran d’accueil :

Maintenez votre doigt appuyé sur 'icone jusqu’a ce que s'affichent
les lignes de positionnement, puis faites-la glisser vers I'emplacement
souhaité, et relachez.

Supprimer une icone de I'écran d’accueil :
Maintenez votre doigt appuyé sur l'icone, puis faites-la glisser vers le
haut de I'écran, et déposez-la sur l'icone "Supprimer”.

Désinstaller une application :

A partir de I'écran "Toutes les applications", maintenez votre doigt
appuyé sur l'icone, puis faites-la glisser vers le haut de I'écran et déposez-
la sur I'icone "Désinstaller".



Créer des dossiers d’applications :
A partir d'un écran d'accueil, déposez une icone sur une autre pour
les rassembler.

Widgets :

Sélectionnez l'icone "Toutes les applications". Sélectionnez "Widgets"
en haut de I'écran. A partir de I'écran d’accueil des widgets, vous
pouvez déplacer les widgets de la méme facon que vous procédez
avec les applications.

Changer le fond d’écran:
Maintenez votre doigt appuyé sur un emplacement vide de I'’écran,
puis choisissez parmi la liste d'options.

Verrouiller votre tablette :

A partir du panneau des réglages rapides dans la barre de statut,
sélectionnez "Parametres". Faites défiler I'écran vers le bas, puis
sélectionnez "Sécurité". Sélectionnez "Verrouillage de I'écran”.
Sélectionnez le type de verrouillage que vous voulez utiliser. Une

fois que vous avez sélectionné une option, un écran de verrouillage
s'affiche chaque fois que votre écran est réactivé. Vous étes alors invité

a saisir le schéma, le code PIN ou tout autre code spécifié. 35
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Dépannage

Si votre appareil ne répond pas :

Appuyez sur le bouton ON/OFF pendant 10 secondes.

Si votre appareil ne s’allume pas :

1. Chargez votre appareil pendant 30 minutes minimum.

2. Appuyez sur le bouton ON/OFF pendant 10 secondes.

Si vous voulez prolonger I'autonomie de la batterie :

Diminuez la luminosité de I'écran et désactivez les connexions sans fil si elles sont inutilisées.
Si votre appareil fonctionne au ralenti :

Fermez les applications qui ne sont pas en cours d’utilisation.

Si votre réception WiFi est trop faible :

Assurez-vous de ne pas étre trop loin de la borne WiFi.

Mettez a jour le logiciel du produit: http://www.archos.com/support.
Réinitialisez vos parameétres de connexion WiFi.

Contactez le fournisseur d'accés.

Si vous voulez restaurer les valeurs d’usine (mot de passe oublié? effacer tous vos réglages?) :
1. En maintenant volume+ enfoncé, branchez le cable d'alimentation fourni sur le connecteur
d‘alimentation et sur une prise secteur.

Le systéme de restauration d’Android est affiché.

2. Utilisez les boutons de volume pour défiler et le bouton ON/OFF pour valider.

- Sélectionnez “Wipe data/factory reset” et validez pour restaurer aux valeurs d’usine.

- Sélectionnez “Yes -- delete all user data” et validez pour supprimer toutes les données utilisateur.

- Sélectionnez “Reboot system now” et validez pour redémarrer le systéme.
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Weitere Informationen finden Sie unter den FAQs unter www.archos.com. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfiltig,
bevor Sie die Riickgabe eines Produkts erwagen. Moglicherweise 1aBt sich Ihr Problem leicht I6sen. Da unsere Produkte
kontinuierlich aktualisiert und weiterentwickelt werden, kann die Software Ihres Gerats in Erscheinung und Funktionalitat

geringfligige Abweichungen zu den Darstellungen in dieser Kurzbedienungsanleitung aufweisen.
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Beschreibung des Packungsinhalts

Benutzerhandbuch  Garantie, Impressum
und Sicherheitshinweise

USB Kabel Ladegerat



Erste Schritte
Aufladen des Akkus

1. Laden Sie das Gerat auf, indem Sie das Netzkabel an den
ARCHOS (USB- oder Netz)anschluss anschlieen.

Das ARCHOS-Gerét beginnt zu laden.

2. Driicken Sie die Ein / Aus-Taste, um das Gerat einzuschalten.
Die Ladeanzeige leuchtet, wenn die Tablette aufgeladen wird.

- Sie kdnnen den ARCHOS auch wéahrend des Ladens verwenden.

- Laden Sie lhr Gerat vor der ersten Nutzung einmal vollsténdig auf.
- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzgerat.

Hat sich Ihr Gerat komplett entladen, muss es fiir mindestens
10 Minuten geladen werden, bevor das Batterieladesymbol
angezeigt werden kann.

TIPP:
Um unseren Service voll nutzen zu kénnen, empfehlen wir Ihnen, Ihr Produkt zu registrieren.
Fiir die Registrierung mittels Computer gehen Sie zu www.archos.com/register.
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Beschreibung des ARCHOS

FO®
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@ EIN/AUS-Taste @microSD Karten Steckplatz @Eingebautes Mikro
@Lautstérke @Kopfhéreranschluss Basis fiir den Teddy
@ Mini HDMI Video Ausgang®* @Anzeige Lade-Status @Lautsprechern

@ Micro USB Port Strom anschluss @Webcam

"Mit einem optionalen Video Kabel (HDMI / Mini HDMI)



Installationsassistent

DE
Wenn Sie lhren ARCHOS das erste Mal in Betrieb nehmen, leitet Sie der Installationsassistent -
durch einige Bildschirme, um lhnen dabei zu helfen, die grundlegenden Einstellungen

vorzunehmen:

- Sprache

- Datum & Uhrzeit

- WLAN Verbindung

- Standortdienst

- Anwendungen von Drittanbietern

TIPP:
Definieren Sie die Parameter des Gerates fur das WiFi (WLAN) Netzwerk, das Sie regelmafig
verwenden.
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WiFi (WLAN) Verbindung

ACHTUNG: Stellen Sie sicher, dass Sie sich innerhalb einer WiFi(WLAN)-Zone aufhalten.

Beriihren und halten Sie die Symbole fiir
Uhrzeit und Batterie, um die Statusleiste
freizulegen. Es wird eine blaue Linie angezeigt.

@Ziehen Sie die blaue Linie nach unten, um
das Status-Dashboard anzuzeigen.
Tippen Sie auf “WiFi off [WLAN aus]”im Status-
Dashboard. Die WLAN-Seite wird jetzt angezeigt.

Wenn “WLAN" deaktiviert ist, schieben Sie
den WLAN-Schalter in die Position “EIN".

Sobald "WLAN" eingeschaltet ist, sucht der
GamePad nach Netzwerken in Reichweite.
ARCHOS-Tech = Berlihren Sie den Namen des Netzwerks,

¢ mit dem Sie verbunden werden mdchten.




Gesicherte Netzwerke werden mit einem
SchlossB-Symbol angezeigt und erfordern
die Eingabe eines Passworts.

trength Good
rity WEP

Show password

Show advanced options

Cancel Connect

TIPPS:

- Bei Eingabe eines WLAN-Passworts empfehlen wir Ihnen, «Show Password» (Passwort anzeigen) zu
wahlen. Das korrekte WLAN-Passwort (oder die Einstellungen) fiir das Netzwerk erhalten Sie von dem
betreffenden WLAN-Provider. Wenn WLAN aktiviert ist und Sie sich in Reichweite eines Netzwerks befinden,
mit dem Sie zuvor bereits verbunden waren, versucht der GamePad automatisch, eine Verbindung mit
diesem Netzwerk herzustellen.

- Um die WLAN-Verbindung zu halten, wahrend sich das Gerat im Standby-Modus befindet, wahlen

Sie das Mentisymbol E auf der Seite “WLAN". Wahlen Sie Erweitert>WLAN im Standby-Modus aktiviert
lassen>Immer.
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Google-Konto

Um die Google-Apps vollstandig nutzen zu kénnen, bendétigen Sie ein Google-Konto.
Tippen Sie auf das Play Store-Symboli>1. Haben Sie bisher kein Konto registriert, wahlen Sie
"Vorhandenes Konto", um lhr Konto hinzuzufligen oder "Neu erstellen’, um ein neues Konto zu

to add an exis

Ein vorhandenes Konto hinzufiigen
Existing 1. Wahlen Sie "Vorhandenes Konto".
2. Geben Sie Benutzername und Passwort flr |hr Konto ein.

Fur die Google-Dienste, die Sie nicht abonnieren mochten, wahlen Sie "Nicht
jetzt".
Ein Konto erstellen
Sey) 1. Wahlen Sie "Neu erstellen".
2. Geben Sie Ihren Namen ein.
3. Geben Sie einen Benutzernamen ein.
4, Geben Sie ein Passwort ein.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Flr die Google-Dienste,
die Sie nicht abonnieren mochten, wahlen Sie "Nicht jetzt".



Inhaltsfilterung.

Mit Ihrem Google-Konto kénnen Sie auf den Play Store zugreifen.
Im Play Store kann der Filter fir Inhalte eingestellt werden, um so den Zugriff auf

Apps zu beschranken, die heruntergeladen werden kénnen.

1. Tippen Sie auf das Play Store-Symbol>".

2. Tippen Sie auf das Menisymbol in der oberen rechten Ecke und wahlen Sie
"Einstellungen”.

3. Auf der Seite "Einstellungen" wéhlen Sie in der Benutzersteuerung "Filter fiir
Inhalte"

4. Fur die hochste Inhaltsfilterung wahlen Sie "Alle". | CACIELES
5. Tippen Sie auf "OK". Auf alle abgewahlten Inhalte kann ab sofort nicht mehr ~ [EESWE
zugegriffen werden. | e

6. In den Benutzereinstellungen wahlen Sie "Passwort’, um die Einstellungen zu o

sichern.

USER CONTROLS

ntent filtering
ent filtering le
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Mobile Parental Filter

Mithilfe der App Mobile Parental Filter konnen Sie die Verwendung der Apps fur Kinder sicher
machen.

1. Wahlen Sie die App Mobile Parental Filter o’

2. Wabhlen Sie einen Browser fiir den Start der Anwendung.

% MOBILE PARENTAL FILTER

Parental control is not activated. Click below to activate it and set it up.

Activate parental control

Die Anwendungsseite wird angezeigt.

Anhand einer Nachricht wird angezeigt, dass die Kindersicherung nicht aktiviert ist.
3. Wahlen Sie "Kindersicherung aktivieren".

4. Geben Sie die gewtinschten Informationen ein.



‘. MOBILE PARENTAL FILTER TERROFIL

Engiish v
Congratulations! The tablet has been registered.

stering ILE PARENTAL FILTER
b, your child s protected (using default setup).

BILE PARENTAL FILTER:

ingthe application icon
(it /mp profitechnology.com).

EVALUATION
Yourare entitled to a 30-day license starting today.

1fyou have aready purchas e enter s key below.
Licence key:

demark of EDITIONS PROFIL SA.

Nachdem Sie sich registriert haben, erhalten Sie eine Bestadtigung per E-Mail.
5. Schlie3en Sie den Browser.

Das Symbol Mobile Parental Filter wird neben der Statusleiste angezeigt.
6. Wahlen Sie das Symbol, um die Filtereinstellungen zu dndern.

2:40

TIPP:

Sie kdnnen das Programm mit der kostenlosen Lizenz eine bestimmte Anzahl von Tagen testen. Nach
Ablauf der Zeit muss eine Lizenz erworben werden.
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Die Android™ Benutzeroberfliche




©e 0POAEe ©® ©

Google™ Suche
> Suchbegriff eintippen oder Spracheingabe verwenden.

Android™ Apps
> Die Aktivierung einer App erfolgt durch Berihren.

Permanenten Android™ Apps-Verkniipfungen
“Zuriick”

“Startbildschirm”

“Letzte Apps”

" Alle Apps"
> Beriihren Sie dieses Symbol, um alle auf Ihrem ARCHOS installierten Apps und Widgets
anzuzeigen. Alle heruntergeladenen Anwendungen befinden sich hier.

Widget

Statusleiste
> Auf der Statusleiste werden Benachrichtigungen und die Systemsymbole angezeigt.
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Die Android™ Benutzeroberfliche
Schnelleinstellungen

@ Aktueller Benutzer™

@ Einstellung der Bildschirmhelligkeit.

@ Zugriff auf alle Einstellungen.

@ Ein- und Ausschalten der WLAN-Verbindung.

@2

BRIGHTNESS

Ermaoglicht die Aktivierung und Deaktivierung der

automatischen Display-Drehung.
@ Akkurestlaufzeit in Prozent

@ Beendet alle WLAN-Verbindungen, nitzlich fir
Flugreisen.
Ein- und Ausschalten der Bluetooth-Verbindung.

@ Wireless Display aktivieren®

AIRPLANE MODE BLUETOOTH OFF

MMit dem neuen Multi-User-Support fur Tablets besitzt jeder Benutzer seinen eigenen separaten und
anpassbaren Bereich auf einem einzelnen Gerét. Benutzer kdnnen unter Settings > Device [Einstellungen
> Gerat] hinzugefiigt werden.

@SjekdnnenFilme, YouTube-Videos und alles, was sich auf IhremBildschirmbefindet, auf einem HDTV

teilen. Siemissenein Wireless Display-Adapter aneinen HDMI-fahigenFernseheranschlief3en, um so schnell
und einfach den InhaltlhresBildschirmswiederzugeben.
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- Letzte Apps

Offnet eine Liste mit Mini-Abbildungen der kiirzlich verwendeten Apps:

Tippen: 6ffnen einer Anwendung.

Langer driicken: Anzeige von Optionen

Nach oben oder unten wischen: Eine Anwendung
schlieBBen.
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Android™ kennenlernen

Der erweiterte Startbildschirm:
Wechseln Sie durch Wischen nach links und rechts zwischen
verschiedenen «Homex»-Bildschirmen.

Ein Element vom Startbildschirm verschieben:

Zum Verschieben eines Elements vom Startbildschirm den

Finger darauf legen und so lange halten, bis die Rasterlinien zur
Positionierung erscheinen. Dann an die gewlinschte Stelle schieben
und loslassen.

Ein Element vom Startbildschirm entfernen:

Den Finger auf das Element legen und halten. Den Finger auf dem
Bildschirm nach oben bewegen und tiber dem «Entfernen»-Symbol
loslassen.

Ein Element deinstallieren:

Auf den «Alle Apps»-Bildschirmen das betreffende Element beriihren
und halten. Den Finger im Bildschirm nach oben bewegen und tber
dem «Deinstallieren»-Papierkorb loslassen.



DE
Anwendungsordner erstellen: -
Ziehen Sie auf einem Startbildschirm ein Anwendungssymbol

Uber ein anderes. Die beiden Symbole werden kombiniert.

Widgets:

Bertihren Sie das «Alle Apps»-Symbol auf dem Startbildschirm.
Beriihren Sie «Widgets» oben auf dem Bildschirm. Auf dem
«Widgets»-Hauptbildschirm kdnnen Sie Widgets genau wie
Anwendungssymbole auch verschieben.

Hintergrundbild @ndern:
Den Finger auf eine freie Stelle des Bildschirms legen und dann
aus der Liste auswdhlen.

Touchscreen sperren:

Bertihren Sie Einstellungen auf dem Schnelleinstellungen-
Dashboard in der Statusleiste. Scrollen Sie nach unten und
berlhren Sie “Sicherheit”. Berlihren Sie Bildschirmsperrung.
Beriihren Sie die gewlinschte Art der Sperrung. Nach erfolgter
Sperrung wird ein Sperrbildschirm angezeigt, sobald der
Bildschirm aktiviert wird. Auf diesem ist ein Muster, eine PIN oder
ein anderer festgelegter Schliissel einzugeben.
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Fehlersuche

Das Gerat reagiert nicht mehr:

Halten Sie die EIN/AUS-Taste 10 Sekunden lang gedrtickt.

Wenn sich das Gerét nicht wieder einschaltet:

1. Laden Sie das Gerét flir mindestens 30 Minuten lang auf.

2. Halten Sie die EIN/AUS-Taste 10 Sekunden lang gedrtickt.

Akkulaufzeit verlangern:

Verringern Sie die Bildschirmhelligkeit und schalten Sie die WiFi(WLAN)-Verbindungen aus, wenn
diese nicht verwendet werden.

Das Gerat ist zu langsam:

SchlieBBen Sie alle Anwendungen, die nicht verwendet werden.

WiFi(WLAN)-Empfang ist zu schwach:

Stellen Sie sicher, dass Sie sich in Reichweite eines WiFi(WLAN)-Hotspots befinden.
Aktualisieren Sie die Firmware des Gerates: http://www.archos.com/support.

Setzen Sie die WiFi-Verbindung zuriick.

Kontaktieren Sie lhren WiFi(WLAN)-Provider.

Wenn das Produkt zuriickgesetzt werden soll (Passwort vergessen? Léschen lhrer
Einstellungen?):

1. Halten Sie Lautstérketaste+ und verbinden Sie das mitgelieferte Stromkabel mit dem ARCHOS und
mit einer Steckdose.

Das Android-System Recovery wird angezeigt.

2. Scrollen Sie mit den Lautstdrketasten und bestatigen Sie mit der EIN/AUS-Taste.

- Wahlen Sie “Wipe data/factory reset (Daten |6schen/Werkseinstellung)” und bestatigen Sie.
- Wahlen Sie “Yes -- delete all user data (Ja -- alle Benutzerdaten I16schen)” und bestdtigen Sie.
- Wahlen Sie “Reboot system now (System jetzt neu starten)” und bestdtigen Sie.
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Contenido de la caja

\‘u/ —
‘w‘ ARCHOS
\‘l\

Guia de usuario  Avisos de garantia,
legales y de seguridad

Cable USB Cargador



Procedimientos iniciales

Cargado de la bateria R . iy
1. Para cargar el dispositivo, conecte el cable de alimentacién al

puerto de ARCHOS (USB o de alimentacion).

El dispositivo ARCHOS iniciara la carga.

2. Pulse el botén de encendido / apagado para encender el producto.
El indicador de carga se ilumina cuando la tableta se esta cargando.

- Puede utilizar el ARCHOS mientras se carga.
- Deje cargar completamente el dispositivo la primera vez que lo
utilice.
- Utilice unicamente el cargador suministrado.
Cuando el dispositivo esta completamente descargado, debera
cargarlo durante al menos 10 minutos antes de que aparezca el
icono de carga de bateria.

CONSEJOS:

Para recibir una asistencia mas completa, registre su producto.
Con un ordenador, vaya a www.archos.com/register.
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Descripcion del ARCHOS

@Boton ON/OFF @ Lector de tarjetas micro-SD @ Micréfono
@Botones de volumen @ Toma de auriculares Base para la Teddy
@Salida de video mini-HDMI* @ Indicador de carga @ Altoparlante

@Puerto micro-USB Conector de alimentacion @ Webcam
* Con un cable de video opcional (HDMI / Micro-HDMI).



Asistente de inicio

La primera vez que encienda el ARCHOS, el asistente de instalacion le ayudara a configurar el

dispositivo :

- Idioma

- Fechay hora

- Conexion WiFi

- El servicio de ubicacion

- Aplicaciones de terceras partes

CONSEJOS:
Definir los pardmetros de su dispositivo en el area de la red WiFi que usted sera regularmente usando.
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Conexion WiFi

ADVERTENCIA: Asegurese de que se encuentra en una zona WiFi.

Mantenga pulsados los iconos de relojy
bateria para mostrar la barra de estado.
Aparecerd una franja azul.

Arrastre la franja azul hacia abajo para
mostrar el panel de estado.

Pulse “WiFi off [Desactivar WiFi]” en el panel
de estado. Aparecera la pagina WiFi.

Si el sistema WiFi estd desactivado, deslice
el interruptor WiFi para ajustarlo en la
posicién “ON".

Una vez activado el sistema WiFi, el
ARCHOS buscara redes WiFi que se
ARCHDS-Tech = encuentren dentro de su alcance.Toque
el nombre de lared a la que desee

ARCHOS-Office 1 conectarse.
S WEP



Las redes privadas se muestran con un
Signal strength Good

icono de candado y serd preciso que
ecurity WEP

introduzca su contrasena.

P rd crsssssanss

Show password

Show advanced options

Cancel Connect

CONSEJOS:

- Al introducir una contraseiia WiFi, se recomienda que seleccione “Mostrar contrasefa“. Para obtener
la contrasefia (o los ajustes) WiFi correcta para la red, péngase en contacto con el proveedor de la

red WiFi. Si su sistema WiFi se activa y se encuentra dentro del alcance de una red a la que se haya
conectado anteriormente, el ARCHOS intentara automaticamente conectarse a ella.

- Para mantener la conexién WiFi activada con el dispositivo en reposo, seleccione el icono Menu en la
pagina “WiFi". Luego, seleccione Advanced > Keep WiFi on during sleep > Always [Avanzado > Mantener
WiFi activo durante el periodo de reposo > Siempre].
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Cuenta de Google

Necesitard una cuenta de Google para aprovechar todas las ventajas de las aplicaciones Google.
Seleccione el icono de la Play store >". Si todavia no ha registrado una cuenta, seleccione Usar
cuenta para anadir su cuenta o seleccione Crear cuenta para crear una nueva cuenta.

1t to add an existing account o

Para aifiadir una cuenta ya existente

S 1. Seleccione Usar cuenta.

2. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefa de la cuenta.

Para los servicios de Google que no quiera utilizar, seleccione Ahora no.

Para crear una cuenta nueva
Sey) 1. Seleccione Crear cuenta.
2. Introduzca su nombre.
3. Cree un nombre de usuario.
4. Cree una contrasefa.
Siga las instrucciones en pantalla. Para los servicios de Google que no quiera
utilizar, seleccione Ahora no.



Filtro de contenido

Utilice su cuenta de Google para acceder a la Play store.

En la Play store, seleccione el nivel del filtro de contenido para restringir las
aplicaciones que se pueden descargar.

1. Seleccione la aplicacién de la Play store ",

2. Seleccione el icono de Menu en la esquina superior derecha y luego pulse
Ajustes.

3. En la pagina de Ajustes, seleccione Filtro de contenido en Controles de
usuario. [—
4. Para obtener el nivel de filtro mas alto, seleccione Para todos.  ccounte
5. Pulse Aceptar. De esta forma, evitard el acceso a cualquier contenido sensible. |

. . . . | Settings
6. En Controles de usuario, seleccione Contrasefa para bloquear los ajustes.
Help

USER CONTROLS

ontent filtering
content filtering lev
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Mobile Parental Filter

Utilice la aplicacion Mobile Parental Filter para garantizar la navegacion segura de sus hijos
por Internet.

1. Seleccione la aplicacion Mobile Parental Filter o’.

2. Seleccione un navegador para lanzar la aplicacion.

% MOBILE PARENTAL FILTER

Parental control is not activated. Click below to activate it and set it up.

Activate parental control

{ILDPAD

Aparecerd la pagina de la aplicacion.

Un mensaje le informara de que el control parental no esta activado.
3. Seleccione Activar control parental.

4. Cumplimente los datos requeridos.



‘. MOBILE PARENTAL FILTER TERROFIL

Engiish v
Congratulations! The tablet has been registered.

stering ILE PARENTAL FILTER
b, your child s protected (using default setup).

BILE PARENTAL FILTER:

ingthe application icon
(it /mp profitechnology.com).

EVALUATION
Yourare entitled to a 30-day license starting today.

1fyou have aready purchas e enter s key below.

Licence key:

demark of EDITIONS PROFIL SA.

Una vez registrado, recibira un email de confirmacién.

5. Cierre el navegador.

El icono de Mobile Parental Filter aparece ahora junto a la barra de estado.
6. Pulse en él para cambiar las pardmetros del filtro.

2:40

CONSEJO:

Dispone de una licencia gratuita que cubre un determinado nimero de dias. Tras el periodo indicado,
deberd adquirir una licencia completa.
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El Interfaz Android™




Google™ Search
> Toque para busqueda de texto o busque por voz.

@ Aplicaciones Android™
> Toque para iniciar una aplicacion.

Acceso directo permanente a aplicaciones Android™
"Volver"
"Inicio"

"Aplicaciones recientes"

OO ©

"Todas las aplicaciones"
> Toque este icono para mostrar todas las aplicaciones y widgets instalados en el
ARCHOS. Todas las aplicaciones descargadas se encuentran aqui.

Widget

Barra de estado
> Muestra notificaciones y ajustes rapidos.
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El Interfaz Android™

BRIGHTNESS SETTINGS

4

5 PUBLIC WIFI

v A W N =

AIRPLANE MODE

(o)}

8
9

_ Los ajustes rapidos

Usuario actual®™

Para ajustar el brillo de la pantalla.

Para acceder a todos los ajustes.

Para activar/desactivar la conexion WiFi.

Para activar/desactivar la orientaciéon automatica de
la pantalla al girar el ARCHOS.

Porcentaje de bateria restante

Para activar/desactivar todas las conexiones
inaldmbricas, especialmente al volar.

Para activar/desactivar la conexién Bluetooth.

Para habilitar la visualizacién inalambrica®

(MEl nuevo soporte multiusuario para tabletas permite que distintos usuarios tengan sus propios

espacios personalizables e independientes en un Un
[Ajustes > Dispositivo].

ico dispositivo. Alada usuarios en Settings > Device

@Puede compartir peliculas, videos de YouTube y cualquier cosa que aparezca en pantalla en un televisor
HD. Debera conectar un adaptador de pantalla inaldmbrico a su televisor habilitado HDMI para reflejar lo

que aparece en pantalla de forma rapida y sencilla.



Aplicaciones recientes

Abre una lista de imagenes en miniatura de las aplicaciones con las que haya trabajado
recientemente:

Tocar: para abrir una aplicacién.

Mantener pulsado: para mostrar opciones

Mover el dedo arriba o abajo: para cerrar una
aplicacion.
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Para familiarizarse con Android™

La pantalla de inicio ampliada:
Desplacese entre distintos paneles de la pantalla de inicio deslizando
el dedo a laizquierda y la derecha.

Desplazamiento de un elemento de la pantalla de inicio:
Mantenga el dedo sobre él hasta que aparezcan lineas de cuadricula
de posicion; a continuacion, deslicelo hasta la ubicacion deseada 'y
suelte el dedo.

Eliminacion de un elemento de la pantalla de inicio:
Mantenga el dedo sobre él, deslice el dedo hacia la parte superior de
la pantalla y déjelo caer sobre el icono "Eliminar.

Desinstalacion de un elemento:

En las pantallas Todas las aplicaciones, mantenga el dedo sobre él,
deslice el dedo hacia la parte superior de la pantalla y déjelo caer
sobre la papelera "Desinstalar".



Creacion de carpetas de aplicaciones:
Deje caer un icono de aplicacién sobre otro en una pantalla de
inicio y los dos iconos se combinaran.

Widgets:

Toque el icono odas las aplicaciones en la pantalla de inicio.
Toque "Widgets" en la parte superior de la pantalla. En la pantalla
"Widgets" principal, puede desplazarse de un widget a otro de la
misma manera que lo hace para los iconos de aplicaciones.

Cambio del fondo:
Mantenga el dedo en la pantalla en una ubicacién vaciay, a

il

continuacion, elija en la lista.

Bloqueo de la pantalla tactil:

En el escritorio digital de ajustes rapidos de la barra de estado,

toque ajustes. Desplacese hacia abajo y toque "Seguridad" >

"Bloqueo de la pantalla". Toque el tipo de bloqueo que desee

utilizar. Tras definir aqui un bloqueo, aparecera una pantalla de

bloqueo cuando se active la pantalla, solicitando el patrén, PIN u

otra clave especificada. 71
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Solucion de problemas

Si el dispositivo se bloquea:

Pulse el botéon ON/OFF durante 10 segundos.

Si el dispositivo no se enciende:

1. Cargue el dispositivo durante al menos 30 minutos.

2. Pulse el boton ON/OFF durante 10 segundos.

Si desea aumentar la duracién de la bateria:

Disminuya el brillo de la pantalla y desactive las conexiones inaldmbricas si no las utiliza.
Si el dispositivo funciona con demasiada lentitud:

Cierre todas las aplicaciones que no esté utilizando.

Si la recepcion WiFi es demasiado baja:

Asegurese de que no se encuentra lejos de la zona activa WiFi.

Actualizar el firmware del dispositivo: http://www.archos.com/support.

Restablecer la configuracidn de su conexion.

Péngase en contacto con el proveedor de la conexion WiFi.

Si desea restaurar el producto (ha olvidado la contrasefa o quiere borrar todos sus parametros) :
1. Mantenga volumen+ y conecte el cable de alimentacién al puerto de ARCHOS (USB o de
alimentacion).

Se muestra el sistema de recuperaciéon de Android.

2. Utilice los botones de Volumen para desplazarse y el botén ON/OFF para confirmar una opcion.
- Seleccione “Wipe data/factory reset” [Borrar datos/configuracion de fabrica] y confirme.

- Seleccione “Yes -- delete all user data” [Si --borrar todos los datos de usuario] y confirme.
- Seleccione “Reboot system now” [Reiniciar el sistema ahora] y confirme.
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Per ulteriori informazioni, consultare le FAQ su www.archos.com. Accertarsi di aver letto questo materiale prima di
considerare l'eventuale restituzione del prodotto. Il problema riscontrato potrebbe non essere davvero un problemal
Poiché i nostri prodotti vengono continuamente aggiornati e migliorati, € possibile che il software del dispositivo si
presenti in modo leggermente diverso o con funzioni modificate rispetto a quanto presentato nella presente Guida
rapida.
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Contenuto della confezione

\‘u/ -
‘w‘ ARCHOS
\
l\\

Guida dell’'utente Garanzia, note legali
e sulla sicurezza

Cavo USB Caricatore



Avvio

Caricamento della batteria

e a una presa a muro. Il dispositivo ARCHOS iniziera a ricaricarsi.
2. Premere il pulsante On / Off per accendere il prodotto.
Lindicatore di carica si illumina quando il tablet € in carica.

1. Collegare il cavo di alimentazione fornito al dispositivo ARCHOS

- Durante il caricamento & possibile usare ARCHOS.

- Caricare completamente il dispositivo al primo utilizzo.

- Utilizzare solo il caricabatteria incluso.

Quando il tuo dispositivo & completamente scarico, devi
caricarlo per almeno 10 minuti prima che possa essere
visualizzata l'icona di ricarica della batteria.

CONSIGLI:
Per ricevere un‘assistenza piu completa, registrare il prodotto.
Con un computer, andare su www.archos.com/register.
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Descrizione del ARCHOS

@ Pulsante ON/OFF @ Lettore di schede micro SD @ Microfono incorporato
@ Pulsante volume @ Spinotto cuffie Base per Teddy
@ Uscita video mini HDMI* @ Indicatore della ricarica @ Altoparlante

@ Porta micro-USB Connettore di alimentazione @Webcam

* Con cavo video opzionale (HDMI / micro HDMI).



Installazione guidata

La prima volta che si avvia ARCHOS , il wizard di installazione aiutera ad installare il dispositivo :

- Lingua

- Data e ora

- Connessione WiFi

- Il servizio di localizzazione

- Applicazioni di altri produttori

CONSIGLI:
Definire i parametri del dispositivo nella zona della rete WiFi si utilizzano regolarmente.
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Connessione a una rete wireless

ATTENZIONE: Accertarsi di essere in una zona coperta da WiFi.

Tocca e tieni premute le icone dell’orario
e della batteria per visualizzare la barra

di stato. Viene visualizzata una linea blu.
Trascina la linea blu verso il basso per

visualizzare il dashboard di stato.

Tocca “WiFi off” nel dashboard di stato.
Verra visualizzata la pagina WiFi.

Se la rete WiFi é disattivata, spostare il
pulsante WiFi sulla posizione “ON".

@ Una volta attivata la rete WiFi, ARCHOS
scansionera le reti WiFi presenti.
ARCHOS-Tech = Selezionare il nome di rete a cui si

- desidera connettersi.

ARCHOS-Office
Se WEP




Signal strength Good Le reti private vengono visualizzate con
Secur WEP un lucchetto e richiedono l'inserimento di
una password.

Show password

Show advanced options

Cancel Connect

CONSIGLI:

- Quando si inserisce una password WiFi, si consiglia di selezionare «Visualizza password» . Per ottenere
la password (impostazioni) WiFi corretta per la rete, contattare il fornitore della rete WiFi. Se la rete WiFi e
attiva e ci si trova all'interno di una rete precedentemente utilizzata, il vostro ARCHOS automaticamente
tentera di collegarsi nuovamente alla stessa rete.

- Per mantenere attiva (ON) la connessione WiFi quando il dispositivo € in modalita sleep, seleziona
I'icona Menu nella pagina “WiFi". Poi seleziona Advanced > Keep WiFi on during sleep > Always [Avanzate
> Mantieni attivo il WiFi in modalita sleep > Sempre].
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Account Google

Un account Google é necessario per sfruttare appieno le applicazioni di Google.
Seleziona I'icona Play Store . Se non hai ancora registrato un account, seleziona Esistenti per
aggiungere il tuo account e seleziona Nuovo per creare un nuovo account.

1t to add an existing account o

Per aggiungere un account esistente

S 1. Seleziona Esistenti.

2. Inserisci il tuo nome utente e la password dell'account.

Per i servizi di Google a cui non intendi abbonarti, seleziona Non adesso.

Per creare un account
Sey) 1. Seleziona Nuovo.
2. Inserisci il tuo nome.
3. Crea un nome utente.
4. Crea una password.
Segui le indicazioni riportate sullo schermo. Per i servizi di Google a cui non
intendi abbonarti, seleziona Non adesso.



Filtro contenuti

Con il tuo account Google, potrai accedere al Play Store.

Nel Play Store, imposta il livello di filtro contenuti per limitare il numero di app
scaricabili.

1. Seleziona l'icona dell'app Play Store »".

2. Seleziona l'icona Menu nell'angolo in alto a destra, quindi seleziona

Impostazioni.

3. Nella pagina Impostazioni, seleziona Filtro contenuti in Controlli utente.
4. Per avere il piu alto filtro dei contenuti, seleziona Tutti. |p—
5. Seleziona OK. Eventuali contenuti sensibili non saranno accessibili.
6. In Controlli utente, seleziona Password per bloccare le impostazioni.

| Accounts
| Settings

Help

USER CONTROLS

Content filtering
S filtering le:
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Mobile Parental Filter

Attraverso la app "Mobile Parental Filter" potrai proteggere |'utilizzo del tablet da parte dei

bambini.
1. Seleziona la app Mobile Parental Filter o’
2. Seleziona un browser per avviare l'applicazione.

% MOBILE PARENTAL FILTER

Parental control is not activated. Click below to activate it and set it up.

Activate parental control

ILDPAD

Viene visualizzata la pagina applicazione.

Un messaggio ti informa che il controllo genitori non é attivato.
3. Seleziona Attiva controllo genitori.

4. Compila le informazioni richieste.



‘. MOBILE PARENTAL FILTER TERROFIL

Engiish v

Congratulations! The tablet has been registered.

stering ILE PARENTAL FILTER
b, your child s protected (using default setup).

BILE PARENTAL FILTER:

ingthe application icon
(it /mp profitechnology.com).

EVALUATION
Yourare entitled to a 30-day license starting today.

1fyou have aready purchas e enter s key below.

Licence key:

demark of EDITIONS PROFIL SA.

Una volta registrato, riceverai una e-mail di conferma.

5. Chiudi il browser.

L'icona del Mobile Parental Filter viene visualizzata accanto alla barra di stato.
6. Selezionarla per modificare le impostazioni del filtro.

2:40

SUGGERIMENTO:
Potrai usufruire di una licenza gratuita per un certo numero di giorni. Trascorso il tempo indicato, e

necessario acquistare una licenza.
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Interfaccia Android™




@
@

O QPO®O®

Google™ Search
> Selezionare la ricerca per testo o per voce.

Applicazioni Android™
> Selezionare per avviare un‘applicazione.

Icone permanenti di accesso rapido alle app Android™
“Indietro”

“Home”

“Applicazioni recenti”

"Tutte le applicazioni"
> Selezionare questa icona per visualizzare tutte le applicazioni e i widget si
accenderanno sul vostro ARCHOS. Tutte le applicazioni scaricate sono qui.

Widget

Barra di stato
> Che visualizza le notifiche e le impostazioni rapide.
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Interfaccia Android™

Impostazioni rapide

@2

BRIGHTNESS SETTINGS

Utente corrente!”

Per regolare la luminosita dello schermo.
4
Per accedere a tutte le impostazioni.

2UBLIC WIFI

Per attivare/disattivare la connessione WiFi.

1
2
3
4
5

Per attivare/disattivare |'orientamento automatico
dello schermo mentre si ruota ARCHOS .

x 7

AIRPLANE MODE BLUETOOTH OFF

Percentuale di batteria rimasta

(o)}

Per attivare/disattivare tutte le connessioni wireless,
specialmente in volo.

8 Per attivare/disattivare la connessione Bluetoot;.
9 Per attivare il display wireless?

Ml nuovo supporto multi-utente per i tablet permette a utenti diversi di avere ciascuno il proprio

spazio distinto e personalizzabile su un singolo dispositivo. Puoi aggiungere utenti in Settings > Device
[Impostazioni > Dispositivo].

@Puoi condividere film, filmati di YouTube e tutto ci6 che vedi sullo schermo su un televisore HDTV. Per
ritrasmettere il contenuto del tuo schermo in modo semplice e veloce, devi collegare un adattatore display
wireless a una qualsiasi TV abilitata HDMI



- Applicazioni recenti
Apre un elenco di immagini in miniatura delle applicazioni su cui si & recentemente lavorato: -
IT

Tocca: per aprire una app.

Tieni premuto: visualizza le opzioni

Scorri verso l'alto o il basso: chiudi un'app.
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Conoscere Android™

Schermata iniziale estesa:
Navigare tra i vari pannelli della schermata iniziale sfiorando da sinistra
o destra.

Spostare una voce della schermata iniziale:

Selezionare e tenere il dito su di essa fino a quando si visualizzano le
linee della griglia di posizionamento, quindi scorrere nella posizione
desiderata e togliere il dito.

Rimuovere una voce della schermata iniziale:
Selezionare e tenerla, scorrere il dito verso la parte superiore dello
schermo e lasciare sull'icona "Rimuovi".

Disinstallare una voce:

Dalle schermate Tutte le applicazioni, selezionare e tenere, scorrere
il dito verso la parte superiore dello schermo e lasciare su "Cestino
disinstalla".



Creare cartelle di applicazioni:
Lasciare un‘icona di applicazione su un‘altra icona della schermata
iniziale e le due icone si combineranno.

Widget:

Selezionare l'icona "Tutte le applicazioni" della schermata iniziale.
Toccare i "Widget" sulla parte superiore dello schermo. Dalla
schermata principale Widget, & possibile spostare i widget proprio
come si fa per le icone delle applicazioni.

Modificare lo sfondo:
Tenere il dito sulla schermata su una posizione vuota, quindi
selezionare dall’elenco.

Blocco del touchscreen:

Dal pannello delle impostazioni rapide nella barra di stato, selezionare
impostazioni. Scorrere e selezionare "Protezione" > "Bloccare il
touchscreen". Selezionare il tipo di blocco che si desidera usare. Dopo
aver impostato un blocco, un lucchetto viene visualizzato ogni volta che
lo schermo si apre, richiedendo sequenza, PIN o altra chiave specificata.
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Soluzione dei problemi

Nel caso in cui il dispositivo sembri bloccato:

Premere il pulsante ON/OFF per 10 secondi.

Nel caso in cui il dispositivo non si accenda:

1. Caricare il dispositivo per almeno 30 minuti.

2. Premere il pulsante ON/OFF per 10 secondi.

Se si desidera estendere la vita della batteria:

Diminuire la luminosita dello schermo e spegnere le connessioni wireless non in uso.
Se il dispositivo funziona troppo lentamente:

Chiudere tutte le applicazioni non attualmente in uso.

Se laricezione WiFi e troppo lenta:

Accertarsi di non essere troppo lontani dal punto WiFi.

Aggiornare il firmware del dispositivo: http://www.archos.com/support.
Ripristinare le impostazioni di connessione.

Contattare il fornitore della connessione WiFi.

Se si desidera ripristinare il prodotto (password dimenticata? cancellare tutte le
impostazioni?) :

1. Tenere premuto Volume+ e collegare il cavo di alimentazione fornito al dispositivo ARCHOS e a
una presa a muro.

Il ripristino del sistema Android € visualizzato.

2. Utilizzare i pulsanti del Volume per scorrere e il pulsante ON/OFF per confermare.

- Selezionare “Wipe data/factory reset” e confermare.

- Selezionare “Yes -- delete all user data” e confermare.

- Selezionare “Reboot system now” e confermare.



Inhoudsopgave

Wat zit er in de doos? 92
Aan de slag 93
Beschrijving ARCHOS 94
Installatiewizard 95
WiFi-netwerkverbinding 26
Google account 98
Content filtering 99
Mobile Parental Filter. 100
De Android™-Interface 102
Vertrouwd raken met Android™ 106
Problemen oplossen 108

Raadpleeg voor meer informatie de veelgestelde vragen (FAQ’s) op www.archos.com. Zorg ervoor dat u ze leest alvorens
te overwegen het product te retourneren. Uw probleem kan wel eens een probleempje blijken. Omdat we onze
producten voortdurend aanpassen en verbeteren, kan de software van uw apparaat er een beetje anders uitzien of een
licht gewijzigde functionaliteit hebben dan voorgesteld in deze Snelstartgids.
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Wat zit er in de doos?

\‘u/ —
‘w‘ ARCHOS
\‘l\

Gebruikershandleiding Garantie, wettelijke
mededelingen en
veiligheidsvoorschriftem

= 5

USB-kabel Lader




Aan de slag

De batterijen laden
1. Laad uw apparaat op door de stekker van uw voedingskabel in de

stroomaansluiting te steken. Uw ARCHOS zal starten met laden.
2. Druk op de ON / OFF-knop te schakelen het apparaat.
De laadindicator brandt wanneer het tablet wordt opgeladen.

- U kunt uw ARCHOS gebruiken terwijl hij wordt opgeladen.

- Laad het apparaat de eerste keer helemaal op.

- Gebruik uitsluitend de meegeleverde oplader.

Als u uw apparaat gaat opladen met een lege batterij, dan duurt
het ten minste 10 minuten voordat het batterijpictogram wordt
weergegeven.

TIPS:
Registreer uw product om de volledige service te ontvangen.
Als u een computer hebt, ga dan naar www.archos.com/register.
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Beschrijving ARCHOS

@ AAN/UIT-knop @Micro-SD-kaartlezer @Ingebouwde microfoon
@ Volumeknoppen @Hoofdtelefoonaansluiting Basis voor het Teddy
@ Mini-HDMI-video-uitgang* @Laadindicator @Luidsprekers

@ Micro USB-poort Stroomaansluiting @Webcam

“Optionele videokabel (HDMI/micro-HDMI) afzonderlijk te koop.



Installatiewizard

De eerste keer dat u uw ARCHOS inschakelt, zal de installatiewizard u helpen bij het instellen
van uw apparaat :

- Taal
- Datum en tijd
- WiFi-verbinding

- De locatieservice
- Toepassingen van derden

TIPS:
Definieer de parameters van het apparaat op het gebied van het WiFi-netwerk zult u regelmatig

gebruikt.
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WiFi-netwerkverbinding
WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat u zich in een WiFi-zone bevindt.

Houd uw vingers op de pictogrammen voor de
tijd en de batterij om de statusbalk weer te geven.
Er wordt een blauwe streep weergegeven.

o [

om de statusinformatie weer te geven.
Tik op “WiFi off” [WiFi uit] in de statusinformatie.
De WiFi-pagina wordt weergegeven.

Als de WiFi is uitgeschakeld, schuift u de WiFi-
schakelaar in de stand "AAN".

Zodra de WiFi is ingeschakeld, gaat de
ARCHOS zoeken naar WiFi-netwerken die
ARCHOS-Tech = zich binnen het bereik bevinden.

conmectes ; Tik op de naam van het netwerk waarmee
u verbinding wilt maken.




jnal strength  Good Privé-netwerken worden weergegeven
Security met een slotje en vragen u om uw
wachtwoord in te voeren.

Show password

Show advanced options

Cancel Connect

TIPS:

- Bij het invoeren van een WiFi-wachtwoord, raden wij u aan «Wachtwoord weergeven» te selecteren,
zodat u de tekens kunt zien die u aan het typen bent. Neem voor het juiste WiFi-wachtwoord (of
instellingen) voor het netwerk contact op met de WiFi-netwerkprovider. Als uw WiFi is ingeschakeld en
u zich binnen het bereik van een netwerk bevindt waarmee u al eerder verbinding hebt gemaakt, zal
ARCHOS automatisch proberen er opnieuw verbinding mee te maken.

- Om uw WiFi-verbinding ingeschakeld te houden als het apparaat in stand-by is, selecteert u het
Menu-pictogram op de WiFi-pagina. Vervolgens selecteert u Advanced > Keep WiFi on during sleep >
Always [Geavanceerd > WiFi aan in stand-by > Altijd].
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Google account

Voor een optimaal gebruik van alle Google apps is een Google account vereist.
Kies het pictogram van de Play store> | Als u zich nog niet heeft aangemeld voor een account kies dan Existing
[Bestaand] om uw account toe te voegen of kies New [Nieuw] om een nieuwe account aan te maken.

Do you want to add an existing account or create a new one?

Een bestaande account toevoegen

S 1. Kies Existing [Bestaand].

2. Voer de gebruikersnaam en het wachtwoord in van uw account.

Voor Google services waarop u zich niet wilt abonneren, kiest u Not now [Nu
niet].

Een nieuwe account aanmaken

New 1. Kies New [Nieuw].

2. Voer uw naam in.

3. Maak een gebruikersnaam aan.

4. Maak een wachtwoord aan.

Volg de aanwijzingen op het scherm. Voor Google services waarop u zich
niet wilt abonneren, kiest u Not now [Nu niet].



Contentfiltering

Met uw Google account heeft u toegang tot de Play store.
In de Play store kunt u contentfiltering instellen om het downloaden van apps te

beperken.
1. Kies de Play store app >
2. Kies het Menupictogram rechts bovenaan en kies dan Settings [Instellingen].

3. Op de pagina Settings [Instellingen] kiest u Content filtering [Contentfiltering]
bij User controls [Gebruikersinstellingen].

4. Voor de meest strenge filtering kiest u Everyone [ledereen].

5. Kies OK. Gevoelige content is niet meer toegankelijk.

6. Bij User controls [Gebruikersinstellingen] kiest u Password [Wachtwoord] om
de instellingen te vergrendelen.

| My Wishlist

| Accounts
| Settings

Help

USER CONTROLS

ntent filtering
ent filtering le
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Mobile Parental Filter

Met de Mobile Parental Filter app kunt u het gebruik van de tablet door kinderen bewaken.
1. Kies de Mobile Parental Filter app o’

2. Kies een browser om de applicatie te openen.

De applicatiepagina wordt weergegeven.

% MOBILE PARENTAL FILTER

Parental control is not activated. Click below to activate it and set it up.

Activate parental control

Er wordt een bericht weergegeven dat Parental control niet is ingeschakeld.
3. Kies Activate parental control [Parental control inschakelen].
4. Vul de vereiste informatie in.
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‘. MOBILE PARENTAL FILTER TERROFIL

Engiish v

Congratulations! The tablet has been registered.
stering ILE PARENTAL FILTER
b, your child s protected (using default setup).

BILE PARENTAL FILTER:

ingthe application icon
(it /mp profitechnology.com).

EVALUATION
Yourare entitled to a 30-day license starting today.

1fyou have aready purchas e enter s key below.

Licence key:

demark of EDITIONS PROFIL SA.

Nadat u zich heeft geregistreerd, ontvangt u een e-mail met een bevestiging.

5. Sluit de browser.

Het pictogram van het Mobile Parental Filter wordt naast de statusbalk weergegeven.
6. Kies het pictogram om de filterinstellingen te wijzigen.

2:40

TIP:
U krijgt een gratis licentie voor een aantal dagen. Na het verstrijken van de aangegeven periode moet u

een licentie kopen.
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De Android™-Interface
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O QOO ® ©

Google™ Search
> Tik voor zoeken op tekst of zoeken met stem .

Android™-apps
> Tik erop om een applicatie te starten.

Snelkoppelingen van permanente Android™-apps
Recente apps

Startpagina

Terug

"Knop Alle Apps"

> Tik op dit pictogram om alle applicaties en widgets weer te geven die op uw ARCHOS
zijn geinstalleerd. Al uw gedownloade applicaties bevinden zich hier.

Widget

Statusbalk
> Geeft meldingen en snelinstellingen weer.
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De Android™-Interface
De Snelinstellingen

Huidige gebruiker®

@2

Om de helderheid van het scherm aan te passen.
Om al uw instellingen te openen.

Om uw WiFi-verbinding aan/uit te zetten.

v A W N =

Om de automatische oriéntatie van het scherm te
activeren/deactiveren als u uw ARCHOS draait.

AIRPLANE MODE

(@)}

Percentage batterijlading

Om alle draadloze verbindingen te activeren/
deactiveren, in het bijzonder tijdens het vliegen.
8 Om uw Bluetooth-verbinding aan/uit te zetten.
9 Per attivare il display wireless®?

MNieuwe tabletondersteuning voor meerdere gebruikers waarbij iedere gebruiker zijn eigen ruimte op
de tablet kan maken en aanpassen. Voeg gebruikers toe bij Settings > Device [Instellingen > Apparaat]
@Pyoi condividere film, filmati di YouTube e tutto cid che vedi sullo schermo su un televisore HDTV. Per
ritrasmettere il contenuto del tuo schermo in modo semplice e veloce, devi collegare un adattatore
display wireless a una qualsiasi TV abilitata HDMI.



- Recente apps

Hiermee opent u een lijst van miniatuurafbeeldingen van apps waarmee u onlangs hebt gewerkt:

NL
Aanraken: een app openen. -

Vasthouden: opties weergeven

Op en neer vegen: een app sluiten.
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Vertrouwd raken met Android™

Het uitgebreide startscherm:
Navigeren tussen de verschillende startschermpanelen door er van
links en rechts overheen te vegen.

Het verplaatsen van een item op het startscherm:

Tik en houd uw vinger op zijn plaats tot de positioneringsrasterlijnen
verschijnen, dan schuift u deze naar de gewenste locatie en laat uw
vinger vervolgens weer los.

Het verwijderen van een item op het startscherm:
Tik en houd uw vinger op het item en schuif dit vervolgens naar de
bovenkant van het scherm en zet het op het pictogram "Verwijderen".

Verwijderen van een item:

Tik in de schermen Alle apps op het item en houd uw vinger daar,
schuif vervolgens uw vinger in de richting van de bovenkant van het
scherm en plaats het item op de prullenbak "Verwijderen".



Het aanmaken van applicatiemappen:
Plaats op een startscherm het ene app-pictogram op het andere, en
de twee pictogrammen worden gecombineerd.

Widgets:

Tik in uw startscherm op het pictogram "Alle apps". Tik op
"Widgets" aam de bovenkant van het scherm. Vanaf het Widgets-
hoofdscherm kunt u widgets op dezelfde manier verplaatsen als
app-pictogrammen.

Uw wallpaper wijzigen:
Houd uw vinger op het scherm op een lege plek en maak
vervolgens een selectie uit de lijst.

Het vergrendelen van het aanraakscherm:

Tik vanuit het snelinstellingen-dashboard op instellingen. Scroll

naar beneden en tik op veiligheid. Tik op "Scherm vergrendelen".

Tik op het type slot dat u wilt gebruiken. Nadat u hier een slot hebt
ingesteld, wordt er een vergrendelscherm weergegeven wanneer

uw scherm ‘wakker’ wordt, dat om het patroon, de PIN of een

andere specifieke toets vraagt. 107
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Problemen oplossen

Als uw apparaat vast zit:

Druk gedurende 10 seconden op de AAN/UIT-knop.

Als uw apparaat niet inschakelt:

1. Laad uw apparaat gedurende ten minste 30 minuten op.

2. Druk gedurende 10 seconden op de AAN/UIT-knop.

Als u de levensduur van uw batterij wilt verlengen:

Verminder de helderheid van het scherm en schakel de draadloze verbindingen uit indien deze niet
in gebruik zijn.

Als uw apparaat te traag werkt:

Sluit alle applicaties die op dat moment niet worden gebruikt.

Als uw WiFi-ontvangst te laag is:

Zorg ervoor dat u zich niet ver van de WiFi-hotspot bevindt.

Update de firmware van het apparaat: http://www.archos.com/support.

Reset de instellingen van uw WLAN-verbinding.

Neem contact op met uw WiFi-verbindingsprovider.

Het product herstellen (wachtwoord vergeten? alle instellingen wissen?):

1. Houd Volume+ en sluit de meegeleverde voedingskabel aan op de ARCHOS en in een
stopcontact.

De Android systeemherstel wordt weergegeven.

2. Gebruik de volumeknoppen om te bladeren en de AAN/UIT-knop om te bevestigen.

- Selecteer “Wipe data/factory reset” [Gegevens wissen/Fabrieksinstellingen herstellen] en bevestig.
- Select “Yes -- delete all user data” [Ja, alle gebruikersgegevens wissen] en bevestig.

- Select “Reboot system now” [Systeem nu opnieuw opstarten] en bevestig.
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antes de colocar a hipotese de devolver qualquer produto. O seu problema pode ser insignificante. Como muitas vezes

atualizamos e melhoramos os nossos produtos, o seu software do dispositivo pode ter uma aparéncia ligeiramente
diferente ou funcionalidades modificadas das apresentadas neste Guia de Inicio Répido.
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Conteudo da embalagem

\‘u/ -
‘w‘ ARCHOS
\
l\\

Guia do usudrio Garantia, avisos legais e
de seguranca

Cabo USB Carregador



Inicio
Carregar a bateria 1. Carregue o seu aparelho ligando o cabo de alimentacao a
conector de alimentacgdo. O dispositivo ARCHOS comecara a carregar.
2. Pressione o botao On / Off para ligar o produto.

O indicador de carga se acende quando o tablet esta a carregar.

- Pode utilizar o seu aparelho ARCHOS enquanto este estd a carregar.
- Carregue o dispositivo completamente antes de usa-lo pela
primeira vez.

- Use apenas o carregador fornecido.

Quando o teu dispositivo esta descarregado por completo, é
necessario ecarrega-lo pelo menos durante 10 minutos antes de
ser exibido o icone da bateria.

SUGESTOES:
Para receber uma assisténcia mais completa, registe o seu produto.
No caso de um computador, v4 a www.archos.com/register.
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Descricao do ARCHOS

<]

@ Botdo Power @ Slot para cartdo micro SD
@ Botdes de volume @ Saida para auriculares
@ Saida de video mini-HDMI* @ Indicador de carga

@ Porta micro-USB Conector de alimentagao
* Com Micro-HDMI opcional para cabo HDMI.

@ Microfone incorporado

Base para da Teddy

@ Colunas
@ Webcam



Assistente de instalacao

Quando iniciar o ARCHOS pela primeira vez, o assistente de instalagao ird ajuda-lo a configurar
o seu aparelho:

- I[dioma
- Data e hora

- Rede WiFi

- Minha localizacao
- Aplicacdes de terceiros

SUGESTOES:
Definir os parametros do seu dispositivo na area da rede WiFi vocé sera regularmente usando.
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Ligacao a uma rede WiFi

AVISO: Certifique-se de que se encontra numa zona WiFi.

Toque e mantenha premidos os icones do
Tempo e bateria para revelar a barra de

estados. Serd exibida uma linha azul.
Puxe a linha azul para baixo para exibir o

painel de controlo.

@ Toque em “WiFi off[Wi-Fi desligado]” no
painel de controlo.

Serd exibida a pagina do WiFi. Se a
funcionalidade WiFi estiver desligada, deslie

o comutador WiFi para a posicéo “LIGADO".
@Depois da funcionalidade WiFi estar

ligada, o ARCHOS ird procurar redes WiFi
A_“CHO?‘TECh = ao alcance. Toque no nome da rede a qual

pretende ligar-se.



jnal strength Good As redes privadas aparecem com o

Security icone de um cadeado e irdo requerer a
g introducao da sua palavra-passe.

Show password

Show advanced options

Cancel Connect

SUGESTOES:

- Quando introduzir uma palavra-passe WiFi, recomendamos que seleccione “Mostrar palavra-passe”
para que possa ver os caracteres que esta a digitar. Para obter a palavra-passe (ou defini¢oes) WiFi
correcta para a rede, contacte a operadora da rede WiFi. Se a sua funcionalidade WiFi estiver ligada e
estiver dentro da area de alcance de uma rede a qual ja tenha efectuado uma ligacéo, o seu ARCHOS ira
tentar automaticamente ligar-se a mesma.

- Para manter a sua ligagao WiFi ligada quando o dispositivo esta suspenso, selecione o icone do menu
na pagina do WiFi. Em seguida, selecione Advanced (Avangadas) > Keep WiFi on during sleep [Manter Wi-
Fi ligado durante a suspensao) > Always (Sempre)].
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Conta Google

E necessaria uma conta Google para usufruir por completo das aplicaces Google.
Selecione o icone da Play Store . Se ja criou uma conta, selecione Existente para adicioné-la.
Caso contrdrio, selecione Nova, para criar uma conta nova.

1t to add an existing account o

Para adicionar uma conta existente

S 1. Selecione Existente.

2. Introduza o seu nome de utilizador e palavra-passe.

Se ha servicos Google que nado deseja subscrever no imediato, selecione Mais
tarde.

Para criar uma conta

New 1. Selecione Nova.

2. Introduza o seu nome.

3. Crie um nome de utilizador.

4, Introduza uma palavra-passe.

Siga as instrucdes que aparecem no ecra. Se ha servicos Google que ndo
deseja subscrever no imediato, selecione Mais tarde.



Filtragem de contetido

Pode agora usar a sua conta Google para aceder a Play Store.

Na Play Store, defina o nivel da filtragem de conteldo para limitar as aplicacdes
que podem ser transferidas.

1. Selecione a aplicacéo Play Store>".

2. Selecione o icone do menu, no canto superior direito, e em seguida selecione
Definicoes.

3. Na pagina Defini¢des, selecione Filtragem de conteudo em Controlos de
utilizador. [—
4. Para uma filtragem elevada, selecione Todos.

5. Selecione OK. Qualquer conteudo sensivel ndo podera ser acedido.
6. Em Controlos de utilizador, selecione Palavra-passe para bloquear as
definicoes.

| Accounts

| Settings

Help

USER CONTROLS
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Mobile Parental Filter

Com a aplicacdo Mobile Parental Filter podera configurar o tablet para ser usado por criancas.
1. Selecione a aplicacdo Mobile Parental Filter o’.
2. Selecione um browser para iniciar a aplicagao.

E exibida a pagina da aplicacao.

% MOBILE PARENTAL FILTER

Parental control is not activated. Click below to activate it and set it up.

Activate parental control

{ILDPAD
520d

Recebera uma mensagem com a nota que as Limitacdes de acesso nao estao ativas.
3. Selecione Activate parental control (Ativar limitacdes de acesso).
4. Introduza as informagbes necessarias.
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‘. MOBILE PARENTAL FILTER TERROFIL

Engiish v
Congratulations! The tablet has been registered.

stering ILE PARENTAL FILTER
b, your child s protected (using default setup).

BILE PARENTAL FILTER:

ingthe application icon
(it /mp profitechnology.com).

EVALUATION
Yourare entitled to a 30-day license starting today.

1fyou have aready purchas e enter s key below.

Licence key:

demark of EDITIONS PROFIL SA.

Assim que estiver registado, recebera uma mensagem de confirmacao.
5. Feche o browser.

O icone do Mobile Parental Filter serd exibido junto a barra de estados.
6. Selecione-o para alterar as definicdes de filtragem.

2:40

DICA:

Beneficiara de uma licenca gratuita durante um periodo determinado. No final desse periodo, tera de
adquirir uma licenca.
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A Interface Android™
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Google™ Search
> Toque para efectuar uma pesquisa de texto ou uma busca por voz.

Aplicacoes Android™
> Toque para iniciar uma aplicacao.

Atalhos permanentes em aplica¢des Android™
"Aplicacdes recentes"

"Ecra Principal”

"Anterior"

"Todas as Aplicagoes"
> Toque neste icone para visualizar todas as aplicacdes e widgets instalados no seu
ARCHOS. Estao aqui todas as aplicagdes descarregadas.

Widget

Barra do estado
> Apresenta notificacdes e defini¢des rapidas.
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A Interface Android™
As Definicoes rapidas

Utilizador atual®

BRIGHTNESS SETTINGS

Para ajustar o brilho do ecra.
5

Para aceder a todas as suas defini¢oes.

Para ligar/desligar a sua ligacao WiFi.

v A W N =

Para activar/desactivar a orientacdo automatica do
b § 7 ( ecra enquanto roda o ARCHOS.

AIRPLANE MODE

o)}

Ver a percentagem de bateria que resta

Para activar/desactivar todas as ligagdes sem fios,
especialmente durante voos.

Para ligar/desligar a sua ligacdo Bluetooth.

Para ligar a visualizacdo sem fios®.

MO novo suporte multiutilizador para permite que diferentes utilizadores tenham éreas de trabalho
separadas e personalizadas no mesmo dispositivo. Pode adicionar utilizadores em Settings > Device
[Definigdes > Dispositivo]

@Pode partilhar filmes, videos do YouTube e tudo o que estiver no seu ecra com uma televisao HD. Basta
que ligue o um adaptador de visualizagdo sem fios numa TV com HDMI e podera espelhar tudo o que esta
no ecra do seu tablet, rapido e facilmente.



- Aplicacoes recentes

Abre uma lista de imagens em tamanho reduzido das aplicacdes que utilizou recentemente:

Toque: para abrir uma aplicacao

Manter premido: exibir opcoes

Deslizar para cima ou para baixo: fechar uma
aplicacéo
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Familiarizar-se com Android™

O ecra inicial alargado:
Navegue entre os diferentes painéis do ecra inicial movendo-os para a
esquerda e para a direita.

Mover um item do ecra inicial:

Toque continuamente com o dedo no mesmo até aparecer a grelha de
posicionamento; em seguida, deslize-o para a posicdo pretendida e
solte o dedo.

Remover um item do ecra inicial:
Toque continuamente no mesmo, deslize o seu dedo para o topo do
ecra e largue-o sobre o icone Remover.

Desinstalar um item:

A partir do ecra Todas as aplica¢des, toque continuamente no mesmo,
deslize o seu dedo para o topo do ecra e largue-o sobre o caixote
Desinstalar.



il

Criar pastas de aplicagoes:
Largue o icone de uma aplicacdo sobre outro num ecra inicial e os
dois icones ficardo combinados.

Widgets:

Toque no icone Todas as aplicagdes no seu ecra inicial. Toque em
Widgets no topo do ecra. A partir do ecra Widgets principal, pode
movimentar os widgets da mesma forma que o faz com os icones
das aplicagoes.

Alterar aimagem de fundo:
Mantenha o dedo no ecra sobre uma localizacdo vazia, em seguida
seleccione a partir da lista.

Bloquear o ecra tactil:

A partir do painel de defini¢des rapidas na barra do estado, toque
nas defini¢coes. Desloque para baixo e toque em Seguranca. Toque
em Bloquear ecra. Toque no tipo de bloqueio que pretende utilizar.
Depois de definir aqui um bloqueio, sera apresentado um ecra de
bloqueio sempre que activar o ecr§, a solicitar o padrao, o PIN ou
outra chave especificada.
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Resolucao de problemas

Se o aparelho bloquear:

Prima o botao LIGAR/DESLIGAR durante 10 segundos.

Se o seu aparelho néo ligar:

1. Carregue o aparelho durante pelo menos 30 minutos.

2. Prima o botao LIGAR/DESLIGAR durante 10 segundos.

Se pretender aumentar a autonomia da bateria:

Diminua o brilho do ecra e desligue as ligagdes sem fios, se ndo estiverem a ser utilizadas.
Se o funcionamento do aparelho for demasiado lento:

Encerre todas as aplicacdes que nao estejam a ser utilizadas.

Se a recepcao WiFi for demasiado lenta:

Certifique-se de que ndo esta afastado do ponto de ligacao WiFi.
Atualizar o firmware do dispositivo: http://www.archos.com/support.
Redefinir as configuragées de sua conexao.

Contacte a sua operadora da ligagao WiFi.

Se quiser restaurar o seu produto (Esqueceu-se da sua palavra-passe? Apagou todas as
suas defini¢bes?):

1. Mantenha Volume+ e conecte o cabo de alimentacdo fornecido ao conector de alimentagao
ARCHOS e para uma tomada de parede. A recuperacgao de sistema Android é apresentado.

2. Utilize os botdes de Volume para navegar e o botdo LIGAR/DESLIGAR para validade.

- Escolha “Wipe data/factoryreset” (Apagar tudo/definicdes de fabrica) e valide.

- Escolha “Yes -- delete alluser data” (Sim -- Eliminar todos os dados de utilizador” e valide.

- Escolha “Rebootsystemnow” (Reiniciar o sistema agora) e valide.
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3a AONOAHUTENbHOI HpOPMaLMel 06paTMTeCh K pasaeny YacTo 3afaBaembix BOMPOCOB 1 PyKOBOACTBY NOJb30BaTeNs

Ana Bawero ycTpoiicTBa Ha caitte www.archos.com. O6a3aTenbHO NPoUTUTE X NPeXAe, Yem 3adyMblBaTbCA

0 BO3BpaTe yCTPoiicTBa . Bawwa npobnema MOXeT OKa3aTbCs He CTOMb YK 3HauMTeNnbHOM. Mbl yacTo 06HOBNAEM

1 ynlyuliaem CBOK NPOAYKLMI0, NO3TOMY rpaduueckuii uHtepdeiic unu GpyHKLMOHanbHOCTb NPOrPaMMHOTo

obecneuens Baluero ycTpoiicTBa MOryT HECKOMbKO OTAMYaTbCA OT MPeACTaBNeHHbIX B HacToAwweM KpaTkom

PYKOBOACTBE MOSb30BaTeNA. 127
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Copepnmoe ynakoBKu

\‘u/ —
‘w‘ ARCHOS
\‘l\

KpaTkoe pykoBoACTBO [@paHTWVW 1 MHCTPYKLMK
no 6e3onacHoOCTK

= 5

Kabenb USB 3apAagHoe yCTPONCTBO

ARCHOS 101 ChildPad




Hauano pa6otbli

3apapka

1. lna 3apAfKuM ycTpoincTea nogKnounTe Kabenb aneKTponuTaHma K
pa3bemMy NuTaHuA. YCTPOMCTBO HauMHaeT 3apAaKy.

2. HaxkmuTe KHOMKY NUTaHMA, YToObl BKNIOUNTL YCTPOMCTBO.
NHanKaTop 3apAgKM ropuT, KOraa yCTpoMCTBO 3apaxaeTca.

- Bbl MmOXeTe nonb3oBaTtbcea ycTporncteom ARCHOS Bo Bpems
3apAKM.

- [Nepen NnepBbIM NCMONb30BaHNE YCTPONCTBO JOMMKHO MOMHOCTbIO
3apAanTbCA.

- Pa3peluaeTca ncnonb3oBaTh TONbKO 3apAAHOe YCTPONCTBO U3
KOMIJIeKTa NOCTaBKMU.

Ecnu Balue ycTpOICTBO NOSIHOCTbIO paspARNI0Ch, Heo6xoaNMo
3apAAUTDb ero B Te4eHne MUHUMYM 10 MUHYT, npexxae uem
CMOXKeT 0TO6pa3nTbCA 3HaUOK 3apAKaloleroca akkymynsartopa.
COBET:

3aperucTpupyiite cBoe 13genue, YTobbl NoslyyaTb 06CyKMBaHVe B 6onee NosiHoM obbeme.
Mpwu paboTe c KoMMNbOTEPOM NepeiianTe No ccbinike www.archos.com/register.
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OnuncaHune ycTponcrTBa

@ KHonka BKJ1/BbIKJ1 @ Cnot gna kaptbl Micro-SD @ MwnkpodoH
@ KHOMKM rpomkocT @ Pazbem OnA HayLWHMKOB bazon gna Teddy
@ Mini-HDMI Bngeosbixogy* @ WNHponkaTtop 3apagkun @ [pomkorosopuTenu

@ MopT Micro-USB Pazbem nuTaHuA @ Be6-kamepa
* C onuymnoHanbHbIM nepexofHbiM Kabenem Micro-HDMI - HDMI.



MacTtep HaCcTpONKN

Mpu nepeom 3anycke yctponctea ARCHOS mactep yCTaHOBKMW NOMOXET BbINOIHUTb HACTPOMKY :

- A3bIK

- [lata n Bpems

- CoeguHeHue Wi-Fi

- Onuwmu cny6bl reonoKaymm

- CTOpOHHWMe NPUIoXKeHns

COBET:
Mbl pekomeHAyeM BbINOAHATb HACTPOWKY ycTporcTa B 3oHe Wi-Fi ceTn, koTopoii Bol 6yaete
perynsapHo NoJsib30BaTbCA.
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NMoaknioueHmne kK cetn Wi-Fi

BHUMAHWE: Y6epuTech, uto Bbl Haxoamtecb B 30He nokpbitus Wi-Fi.

KocHuTecb n ynep>K|/|Ba|7|Te 3Ha4YKu BpeMeHun
N aKKYMYNATOPa, YTOObI OTKPbITb CTPOKY

cocToAHMA. OToOpa3nTCA CUHAA NMNHUA.
MoTaHWUTE CUHIO IMHWNIO BHW3, YTOObI

0TO6Pa3nTb NaHeNlb MOHUTOPYHIA

COCTOAHNA.
KocHuTech nyHkTa « WiFi off [WiFi Bbikn.]»

Ha naHen MOHUTOPWUHIa COCTOAHUA.

Otobpasutca ctpaHmua WiFi.
Ecnn cBa3b Wi-Fi BbikntoyeHa, nepemectute

nepekntoyatennb WiFi B nonoxenve ON (BKJ1).

Mocne BkntoyeHus yctponctso ARCHOS
BbIMNOSIHWT NOUCK JOCTYMNHbIX ceTent Wi-Fi.
ARCHOS-Tech . BbibepuiTe Ty ceTb, K KOTOPOI XOTHTE

Conn 1

NoAKYNTbCA.

ARCHOS-Office



nal strength  Good YacTHble ceTn OTO6pa>KaK)TCﬂ B Buae
WEP 3HauyKa C 3aMKOM, U AN1A HUX notpebyeTca
BBECTV NApOJib.

Show password

Show advanced options

Cancel Connect

COBET:

- [pwu BBOZE Napons pekoMeHAyeTcs BbibpaTb onuuio “Show password”, UTo6bl BUAETb BBOAVIMbIE
CUMBOJIbI. [1515 TOro, YTOGbI MOMYUNTL CeTEBON Maposb (nnu HacTpoiku) Wi-Fi , obpaTtuTech K npoBaniaepy
cetun Wi-Fi. Ecnu cBasb Wi-Fi BknioyeHa 1 Bbl HaxoauTech B 30He [eNCTBUA CeTH, K KOTOPOI paHee
nogkntoumnncs, ARCHOS ycTaHOBUT coeiMHEHe aBTOMAaTUYECKM.

- Yrob6bl nogaepxrBaTb coepriHeHve WiFi BKNoUYeHHbIM, KOraa yCTPONCTBO HaXOAWTCS B CNsiLLeM
pexume, Ha ctpaHuue WiFi BbibepuTte 3HauoK MeH1o. 3aTtem Bbibepute Advanced > Keep WiFi on during
sleep > Always [[JononHutenbHo > OctaBuTb WiFi BKNtoueHHbIM B cnisiLiem pexxkume > Beergal.
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YuetHas 3anucb Google

[na nonHoueHHOro ncnonb3oBaHuA NpunoxeHnin Google HeobxoMma yyeTHas 3anncb
Google. BbibepuTe 3Hauok Play Store >, ECin y Bac ele HET 3aperncTprpoBaHHON yYeTHON
3anucu, Bbibepute NyHKT Existing («CylecTBytoLasn»), 4tobbl fO6aBUTb YUETHYIO 3anunchb, UIv
BblbepuTe NyHKT New («<HoBas»), yToObl CO34aTb HOBYHO
MlyUeTHYIO 3amninchb.

1t to add an existing account o

[na po6aBneHunsa cyuecTBylolei y4eTHOIN 3anucy BbINONHUTE cleaylowne
Existing AencTeBuA:

1. Boibepute nyHKT Existing («CyLiecTBytoLas»).

2. BeBeauTe uma nonb3osatesnia 1 Maposib ANA YUETHO 3anncu.

ina cepsuncos Google, Ha KOTopble Bbl He XenaeTe NOANMCbIBaTLCA, BbibepuTe
nyHKT Not now («B gpyroi pas»).

[inA co3gaHuA yueTHON 3anncu BbINONHUTE clefyloline AecTBUA:
New 1. Bbibepute nyHKT New («HoBas»).

2. BBegute cBoe nms.

3. Co3painTe UMs Nosb3oBaTens.

4. Co3panTe napornb.

CnepyiiTe UHCTPYKLMAM, OTOOpaKatoWrMcA Ha SKpaHe. [1na cepsucos

Google, Ha KOTOpble Bbl He »KenlaeTe NoANMCbIBAaTbCA, BbibepuTe nyHKT Not

now («B gpyron pas»).
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OunbTpauna KOHTEHTa

Mcnonb3ya yyeTHyto 3anucb Google, Bbl MoXeTe nonyuntb AocTyn K Play Store.
B Play Store 3apaiTe ypoBeHb GUAbTPALMU KOHTEHTA, YTOObI OFPaHNYNTD
nepeyeHb 3arpyxaembix MPUIOKEHW.

1. Boibepute npunoxexre Play Store .

2. B npaBom BepxHeM yriy BbibepuTe 3HaUOK MEHIO 1 3aTeM BblbepurTe MyHKT
Settings («[MapameTpbl»).

3. Ha cTpaHuue Settings («[apameTpbi») BbibepurTe nyHKT Content

filtering («@unbTpauna KoHTeHTa») B pasaene User controls (<KoHTponb
nonb3oBaTenen»).

4. inA HavBbICLLEro YPOBHSA GUIbTPaLIMM KOHTEHTA BbibGepuTe NyHKT Everyone
(«Kaxkablny).

5. Haxxmunte OK. loCTyn K KOHTEHTY, MEIoLLEMY OrpaHNYeHIs, OCyLLeCTBAATbCA
He GyneT.

6. B pasgene User controls (<KoHTposnb nonb3oBateneit») BbloepuTe NyHKT
Password («[aposnb»), UTo6bl 3a6/10KMPOBATL HACTPOMKMN.

USER CONTROLS

tent filtering
content filtering lev

| My Wishlist

| Accounts

| Settings

Help
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Mobile Parental Filter

C nomolybto npunoxxeHna Mobile Parental Filter Bbl moxeTe o6ecneunTtb 6e3onacHoe
MCMONIb30BaHMe MNilaHLeTa AeTbMU.

1. BoibepuTe npunoxeHune Mobile Parental Filteref.

2. BblbepuTe 6pay3ep Ans 3anycka NPUIoXKeH s,

% MOBILE PARENTAL FILTER

Parental control is not activated. Click below to activate it and set it up.

Activate parental control

{ILDPAD
520d

OTobparkaeTcs CTpaHuLa NPUNOXeHNs.

OTobparkaeTcsa cOObLIEHME O TOM, YTO POAUTENIbCKMI KOHTPOJIb HE BKJTIOYEH.

3. BoibepuTe nyHKT Activate parental control («BkniounTb poanTenbCKuii KOHTPObY).
4. BBenTe Heobxoanmyto MHbOpMaLuio.
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.. MOBILE PARENTAL FILTER

Congratulations! The tablet has been registered.

registering of MOBILE PARENTAL FILTER
your childis prot ing default setup).

g the application ico

(ot profitechnology com)

EVALUATION
Your are entitled to a 30-day|

ar of EDITIONS PROFIL SA

Mocne pernctpayuy Bbl MONy4YnTe NOATBEPKAEHVIE MO NEKTPOHHON NouTe.
5. 3akporite 6paysep.
3Havok Mobile Parental Filter oto6pakaeTca pagom ¢ naHenblo COCTOAHUS.
6. BbibepuTe ero, UutoObl U3MEHUTb NapaMeTPbl GUALTPaALUN.

2:40
COBET:

Bbl MOXeTe 6ecnnaTHO Nonb30BaTbCA NPUNOXXeHNeM B Te4eHNe HECKONIbKNX aHen. Mo ncreyeHmmn
YKa3aHHOro nepunofa BpeMmeHun HEOGXO,D,VIMO I'IpVI06p6CTVI InyeH3unio.

137



Untepdennc Android™
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Mouck Google™
> MpuKocHUTECb K No3unumn «Googlex, yTobbl BbINMONHUTL TECTOBBIN MOUCK, UK K
NMUKTOrpaMmMme MUKPOdOHa, YToObI BbINOTHUTL FOTOCOBO MOUCK.

Mukrorpammbi npunoxeHunii Android™
> [PYKOCHUTECH K MUKTOrpamMe AJist 3arycka NPUNOXeHNA.

MocTosAHHbIe ApnbIkN npunoxeHuiit Android™
"KHonKu nocnegHuX npunioeHun"

KHonka "Jomon"

KHonka "Hazag"

KHnonka "Bce npunoxeHusa"

> [MPUKOCHMTECH K 3TO NMUKTOrPamMme, YTOObl OTOOPasnTb BCE NPUSIOKEHNA 1
BUIXeTbl, ycTaHOBNEeHHble B Bawem ARCHOS. 3gecb HaxopATcA BCe 3arpyeHHble Bamun
NPUNOXEHNA.

Widget

CTpoKa cocToAaHunA
> OTobpakatoTca coobLieHNA 1 BbICTPble HAaCTPONKN.
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Nutepdeirc Android™

@2

BRIGHTNESS

v A W N =

8
9

_ BbicTpble HAaCTPONKI

Tekywmin nonb3oBatesnb!

PerynupoBka ApkocTn 3KpaHa.

[ocTyn Ko BceM HacTpoMKam.
BkntoueHune/BbikntoueHne coeanHeHna Wi-Fi.
AKTMBaLMA/AeaKTUBaLMA aBTOMATUYECKO OpUEHTaLUN
3KpaHa npu nosoporte ycTponctsa ARCHOS.
MpoueHTHaA BENNYMHA OCTaTKa 3apaga
aKKymynatopa

AKTUBaLMSA/geakTUBaLmsa Bcex 6ecrnpoBOAHbIX
CoefIHEeHWIA, B YaCTHOCTW, BO BPEMSA aBManepeneTa.
BknioueHune/BbiKtoueHne coeanHeHns Bluetooth.

BksitoueHmne 6ecrnpoBoaHON nepedayn gaHHbIX?

(MHoBas MHOronosb30BaTeNbCKaA NoAAEPKKa /1 NNaHILETOB NPeAOCTaBAAeT Pa3IvyHbIM NoNb3oBaTeNam
cBOe CO6CTBEHHOE OTAENbHOE, KOHGUrYpMPYEeMOoe MeCTo Ha OAHOM yCTpoiicTee. [lobaBbTe Nonb3oBaTeneii B

Settings > Device [HacTpoiikn > YcTponctso].

2Bbl MOXeTe CMOTPeTb GUbMbI, Baeoponmky YouTube 1 Bce, YTo HaXOANTCA Ha BalleM SKpaHe, Ha
TeneBU30pe BbICOKOW YETKOCTU. YTOObI ObICTPO 1 IErKO 0TOOPA3NTb TO, YTO HAXOAMTCA Ha BalLeM SKpaHe,
HY>XHO MOAKMIOYNTL afanTep 6ecnpoBOAHON NepeAaum faHHbIX K 1060My TENEBMN30PY C MyNbTUMEAVIHBIM

nNHTepdeincom Bbicokoin yetkoctn (HDMI).



- MocnegHne NprnoxeHus
OTKpbIBAaeTCA CNMCOK 3CKN30B NPUNOKEHUI, C KOTOPbIMU Bbl HeiaBHoO paboTanu:

KocHuTecn:, 4yTOODI OTKPbITb MPUNIOXKEHWNE.

yAep)KIIIBaHVIe! OTO6pa)KEHI/IE napameTpos

MpokKpyTKa BBepX U BHU3: 3aKpbiThE
MPUNOXKEHNA.
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3HakomcTBo ¢ Android™

PaclumpeHHbI foMaLUHNIA SKPaH:
BbinonHAiTe nepexofbl MEXAY PasNNYHbIMU NaHeNAMM JOMALLHETO
3KpaHa, CMeLLas 1x BIeBO 1 BMPaBo.

ﬂepememeuwe JJieMeHTa AOMalUHero 3KpaHa:

an/IKOCHI/ITer K 3NeMEHTY " yp.ep)KI/IBaIZTe naney, NokKa He NOABUTCA
CeTKa NO3MUNOHNPOBAHUA, 3aTEM NepemMeCcTUTe ero B Tpe6yeM0e
nonoXxeHne, n oTnycTuTe naneu.

YaaneHune aneMeHTa floMalLHEro sKpaHa:

MprKOCHNTECH K 31IeMEHTY 1 yAepK1Bas naseLl, npoBeaunTe ero K
BEPXHeN YacTu 3KpaHa 1 OTMyCTUTe Haj NMKTorpammor Remove
(ymanub).

LenHcTannAuunsa snemMeHTa:

MPVKOCHNTECH K 3NIEMEHTY Ha 3KpaHe «Bce MpunoxeHus» 1
yAepK1Bas nasew, NpoBeanTe ero K BEpXHei YacTv 3KpaHa 1
oTnyctuTe Hag nukTorpammon Uninstall (nenHctannuposartb).



Co3paHuMe NnanokK NPUNoXeHun:
MomecTnTe NMKTOrpammy OAHOIO NMPUIOXKEHWSA NMOBEPX APYroro Ha
[JOMaLLIHEM dKpaHe, 1 B MUKTOrpamMmmbl 06beanHATCA.

Bugxerbi:

MprKoCHUTECH K MMKTOrpamme «Bce npunoxeHnsa» Ha AOMaLLHeM
3KpaHe. MpukocHuTech K no3nuumn Widgets B BepxHeln yactu
3KpaHa. Ha ocHoBHOM 3KpaHe Widgets MoXKHO nepecTtaBnATb
BUIPKETbI TaKUM e 06pa3om, Kak NMMKTOrpaMmbl MPUNOXKEHNIA.

N3meHeHne o60eB:
YnepuBainTe nanew Ha CBO6OJHOM MecCTe OMALLIHERO dKpaHa,
3aTeM BblbeprTe 0601 13 CrincKa.

BnoknpoBKa CeHCOPHOro 3KpaHa:

MprikocHWTECH K No3uLmMK Settings Ha NaHenu GbICTPbIX HACTPOEK

B CTPOKe cOoCTOoAHMA. Ha sKpaHe Settings BbINOMHNTE NPOKPYTKY
BHU3 N NPUKOCHUTECH K No3umuum Security (3awmTa). lpukocHUTeCh

K no3uuumm Screen lock (bnoknpoBka aKkpaHa). Boibepute Tvin
611I0KMPOBKM, KOTOPbIV XOTUTE NCMONb30BaTb. [ocse Toro, Kak 6yaet
yCTaHoBMIeHa 6I0KMPOBKa, MPU KaxX[oM NpobyxaeHunn sKkpaHa oyaert
0TOOpaXKaTbCA KPaH BIOKMPOBKM C 3aNpoCcoM Ha BBOA KOMOMHALMK
cmBonoB, PIN-KoAa nnm nHoro ykasaHHoro Kitoua. 1
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YcTpaHeHne Henonagok

B cnyyae 3aBuncaHuA nnaHwera:

HaxmunTe Ha kHonky BKJ1/BbIKJT n yaepxusanTe B TeyeHune 10 cekyHA.

Ecnm ycTpoiicTBO He BK/OYaeTca:

1. 3apAaguTe yCTPOMCTBO MO KpanHen Mmepe 30 MUHYT.

2. HaxxmunTe Ha kHonky BKJ1/BbIKJT n yaepxusante B TeueHne 10 cekyHA.

Ecnu Bbl XoTuTe NnpoannTb CpoK paboTbl 6aTapen:

YMeHbLWMTe APKOCTb 3KpaHa U BbiK/ourTe 6eCnpoBOAHble COeAVHEHUS, €C/IN OHU HE UCMOJb3YHOTCA.
Ecnu ycTpoiicTBO GYHKLMOHUPYET CINLIKOM MefIeHHO:

3aKpowTe BCe NPUIOKEHNA, KOTOPbIe B AaHHbII MOMEHT He NCMOJb3YIOTCA.

Ecnun npuHumaembiin curHan Wi-Fi cnnwkom cna6:

Y6eputech, UTo He HAXOAUTECH CJIMLLKOM AaneKo oT y3na goctyna Wi-Fi.

O6HOBMTE BCTPOEHHYI0 MUKpONpOrpammy ycTpolicTBa:

http://www.archos.com/support.

C6pocbTe 11 MOBTOPHO BBEAUTE NapaMeTpbl COeMHEHN .

O6paTuTeck K nposaligepy cetn Wi-Fi.

Ecnum xoTnTe BOCCTAaHOBUTb COCTOsIHME U3Aenus (3abbinv naponb? crepeTb BCce HACTPOMKN?):
1. YaepKuBaiTe KHOMKY yBeNMYeHns rpoMKocT + 1 MogKnounTe npunaraemblii Kabenb NUTaHmsA K
ycTponctBsy ARCHOS n Kk po3eTke. OTobparkaeTca BoccTaHoBNeHMe cucTtemMbl Android.

2. MpoKpyumnBaHme oCyLLeCTBNAETCA KHOMKaMM PErynnpoBKM FPOMKOCTY, NOATBEPXKAEHEe —
KHOMKOW BK/IOYEHWA Y BbIKITIOYEHNA.

- BbibepuTe nyHKT “Wipe data/factory reset” [CTepeTb JaHHble/3aBOACKME YCTaHOBKM], NOATBEpAMTE.
- Bbibepute “Yes -- delete all user data” [[a, ynanvTb nonb3oBaTenbCcKue AaHHble] 1 MoATBEpAUTE.

- BbibepuTe “Reboot system now” [[epe3arpy3utb cuctemy] v noarsepaunTe.



National restrictions
This device is intended for home and office use in all EU countries (and other countries following the EU
directive 1999/5/EC) without any limitation except for the countries mentioned below:

Country Restriction Reason/remark
Bulgaria None General authorization required for outdoor use and public
service
France Outdoor use limited  Military Radiolocation use. Refarming of the 2.4 GHz band
to 10 mW e.i.r.p. has been ongoing in recent years to allow current relaxed
within the band regulation. Full implementation planned 2012
2454-2483.5 MHz
Italy None If used outside of own premises, general authorization is
required.
Luxembourg None General authorization required for network and service supply

(not for spectrum)

Norway Implemented This subsection does not apply for the geographical aera
within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund

Russian Federation None Only for indoor applications

Note: Frequency 2454-2483.5MHZ are restricted to indoor use in France.

Consult the declaration of conformity on http://www.archos.com/products/declaration_conformity.html
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Open Source Software Offer

The software bundled with this product includes software files subject to certain open source license
requirements. Such open source software files are subject solely to the terms of the relevant open source
software license. Such open source software is provided on an “AS IS” basis to the maximum extent
permitted by applicable law.

For the open source files contained herein, please access “Open source license” section located at:
Settings\About tablet\Legal information on the device for the relevant copyright and licensing terms.
You may obtain a copy of Apache License, Version 2.0 at http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0.
You may also obtain a copy of GNU General Public License, Version 2 at the Free Software Foundation,
INC, 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.

Until the date that is three years after our last shipment of this product, you may obtain a copy of the
source code corresponding to the binaries for any GPL-Licensed file by contacting ARCHOS customer
service at http://www.archos.com and ARCHOS will send you a link to such source code or will provide
instructions to get the source on a physical medium.

This offer is valid to anyone in receipt of this information.



